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PIECE N°1 : AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAOQ)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

. . » pe ‘isc!p &
Paix - Travail — Patrie FETT, Peace- Work- Fathierland
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MINISTERE DES TRANSPORTS eﬁ?ﬁm&‘ﬁ*’“‘“ MINISTRY OF TRANSPORTS

001

r @E‘ﬁs g}"ﬁ pel d'Offres National Ouvert N°....... /AONO /MINT / CIPM /2026
5'1 3 1 AA our la réhabilitation d'un batiment des services centraux.

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution du Budget d'Investissement Public exercice 2026, le
Ministre des Transports, Maitre D'ouvrage, lance un Appel d'Offres National Ouvert
pour la réhabilitation d'un batiment des services centraux & Yaoundé.

2. Consistance des fravaux

Les travaux comprennent la réhabilitation des batiments annexes du MINT
notamment ;

« L'installation de chantier ;

+ Les travaux de toiture des batiments annexes ;

+ Les fravaux de plomberie et installations sanitaires :

+ Les travaux d'électricité et sécurité incendie ;

+ Les travaux de menuiserie bois, aluminium et plafonds :
+ Les travaux revétement de so! ;

+ Les travaux de peinture.

3. TrancheslAllotissemenf

Les travaux objet du présent Appel d'Offres s'effectueront en un (01) seul lot.

4. Colit prévisionnel

Le colf prévisionnel de 'opération a l'issue des études préalables est de Quatre-
vingt millions (80.000.000) francs CFA TTC.

5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux,
objet du présent appel d'offres est de trois (03) mois calendaires. Ce délai court 3
compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les
prestations.



6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a egalité de conditions 3
toutes les Entreprises de droit Camerounais ayant des compétences et une bonne
expérience dans le domaine des Batiments et Travaux Publics principalement pour
ce qui est des travaux de réhabilitation de batiment et justifiant des capacités
juridiques, techniques et financiéres suffisantes pour la bonne réalisation des
travaux.

7. Financement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget
d'Investissement Public (BIP) du Ministére des Transports de I'exercice 2026 sur la
ligne d'imputation budgétaire n°60.46.465.1.33000001.0133.523111.

8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne exclusivement.

9, Cautionnement de soumission

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces
administratives, un cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur émis par
un établissement financier ou une institution financiére de premier ordre agréé parle
Ministere des finances accompagné d'un recepissé de consignation délivré par la
caisse de dépét et de consignations (CDEC) et portant la mention manuscrite de
I'stablissement émetteur de huit cent mille (800.000) francs CFA Valable pendant
cent vingt (120) jours & compter de la date limite de dépét des offres.

Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec FAppel
d'Offres concerné est considérée comme non conforme. La caution de soumission

présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable et considérée comme absente.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Maitre
d'Ouvrage aux heures et jours ouvrables ay service des Marchés du Ministére des
Transports porte N° C120, telephone 222.23.31,73 dés publication du présent avis.
Il peut également &tre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et http:/lwww.publiccontracts.cm sur le site
internet de 'ARMP (www.armp.cm).




11, Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'Appel d'Offres peut étre obtenue au Service des
marchés publics du Ministére des Transports, porte C120 Tél : (+237)
222.23.31.73 dés publication du présent avis, contre présentation d'une quittance
de versement d’'une somme non remboursable (des frais d’achat du DAQ) de cent
mille (100.0Q0) Francs CFA, au Trésor Public.

Il est également possible d'obtenir a version électronique du dossier par
télechargement gratuit aux adresses sus indiquées pour la version électronique.
Toutefois, [a soumission par voie physique ou électronique est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres

- Lasoumission étant exclusivement en ligne, I'offre devra étre transrriise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard e G a
13h. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD,
l'original physique de I'offre et le récépissé de dépst en ligne devront étre transmis
sous pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », pour Ia
copie de sauvegarde, en plus de la mention ci-dessous au Service des Marchés
dans les délais impartis. : _ 'l

Avis d’Appel d’Offres National Ouvert N°....cccccsservms /AONO/MINT/CPIN/2026
VDS MAR.. 2096, Pour la réhabilitation d’un bétiment des services centraux

“A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

Taille et format des fichiers
- la soumission étant en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter
sur la plateforme et constituant offre du soumissionnaire sont les suivantes :
+ 5 MO pour I'Offre Administrative :
*+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire

éventuellement la taille des fichiers & transmettre.



13. Recevabilité des plis

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

+ Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

+ Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depdt ;

« Les plis non-conformes au mode de soumission.

+ Les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

+ Absence de l'original de l'offres physique et du récépisse de depdt en ligne..
Toute offre incomplete conformément aux prescriptions du Dossier
d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la
caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des
modeéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur
et simple de I'offre sans aucun recours.

14. Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un temps et aura Iie@]g':_;'a 14 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés du MINT dans la salle de
conférence du batiment rond de l''mmeuble siége du Ministére des Transports.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas
de groupement d’entreprises. "

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou lautorité administrative compétente; conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater
de moins de frois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a |a date de
signature de I'avis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
Fouverture des plis, apres un délai de 48 heures accordé par la Commission, I'offre
sera rejetée.



L'ouverture se fera au plus tard une heure aprés I'heure limite de réception des
offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres.

15. Critéres d’évaluation

L'évaluation des Offres se fera au triple plan administratif, technique, et financier

selon des criteres éliminatoires, et selon les critéres essentiels suivant le systeme
binaire (oui/non).

15.1 Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires porteront essentiellement sur :

I s'agit notamment :

4

+

de l'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission a
I'ouverture des plis;

de la non -production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis,
d'une piece du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de

Fouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées

du non-respect de 80% des critéres essentiels :

de l'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers
au cours des trois derniéres années ;

du non-respect du format de fichier des offres ;

+ l'absence d’'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

de l'absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le

DQE, le SDPV} ;

+ de l'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

de l'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée ;

Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEP’S,

+ de la non-conformité du mode de soumission

+ Absence des originaux des offres :

+ Absence de l'attestation de catégorisation de catégorie D.



15.2 Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront 2 titre
indicatif sur :
+ la présentation de l'offre ;
+ lexpérience du soumissionnaire ;
+ le personnel d’encadrement ;
+ les moyens logistiques et matériels ;
+ la capacité de financement d’'un montant de vingt millions (20.000.000) .
délivrée par une banque de 1¢ ordre ;
+ Les preuves d’acceptations des conditions du marché (CCAP, CST ;
modéle de Marché paraphées et signées, datées a la derniére page) ;
+ La planification,delai et suivi de chantier ;
+ Méthodologie d'execution.

16. Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une
offre remplissant les criteres de qualification technique et financiére requises et dont

l'offre est évaluée la moins disante en incluant le cas échéant les remises
proposées.

17. Les rabais

Pour étre pris en compte, les éventuels rabais consentis devront étre mentionnés
en chiffres et en lettres et non manuscrits sur la lettre de soumission.

18. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90)
jours a partir de la date limite de remise des offres.

18. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures et jours
ouvrables au Service des marchés publics du Ministére des Transports, porte C 120,
tél. : (+237) 222 23 31 73 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et .http:/iwww.publiccontracts.cm,

10



20, Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de
mauvaises pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, PAutorité

chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appél) aux numeros ; (+237)
673.20.57.25 et 699.37.07.48,

Yaoundé, le 4 78 9078

Copies :

Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
ARMP

- Mattre d'Ouvrage ou MOD concerng, le cas écheant ;
- Président CIPM concerné
- Affichage chrono

b

o/ i (Y
A
2 Dnke MERRIF
gfst ol .

‘;@" TERE{Gﬁﬁ
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie

Peace- Worl- Fatherland

et
MINISTERE DES TRANSPORTS e MINISTRY OF TRANSPORTS

00 L 3R 208
Open National Invitation to Tender No. ..../AONO/MINT/CIPM/2026 of ....... for
the rehabilitation of the central services building

1. Purpose of the invitation to tender .

As part of the execution of the 2026 Public Investment Budget, the Minister of
Transport, Contracting Authority, hereby launches an Open Nationa! [nvitation to
Tender for the rehabilitation of a central services building in Yaounde.

2. Scope of Works

The works include the rehabilitation of the annex buildings of the Ministry of
Transport (Cameroon}, notably: '

Site installation;

Roofing works for annex buildings;
Plumbing and sanitary installation works;
Electrical works and fire safety installations;
Wood, aluminum joinery and geiling works;
Floor covering works;

Painting works.

3. Phases/Lot Division

The works covered by this Invitation to Tender shall be carried out in a single (01) lot.

4, Estimated Cost

The estimated cost of the operation following preliminary studies is eighty million
(80,000,000) CFA francs, all taxes included.

12



5. Estimated execution period

The maximum period provided by the Contracting Authority for the completion of the
works covered by this invitation to tender is three (03) calendar months. This period
runs from the date of notification of the service order to commence the services.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open, under equal conditions, to all
companies incorporated under Cameroonian law with proven competence and solid -
experience in the field of Building and Public Works, particularly in building
rehabilitation, and demonstrating sufficient legal, technical, and financial capacity
for the proper execution of the works.

7. Financing

The works covered by this Invitation to Tender are financed by the Public Investment
Budget (BIP) of the Ministry of Transport for the 2026 financial year under budget
line No. 60.46.465,1,.33000001.0133.523111.

8. Submission Method

The submission method selected for this consultation is exclusively online.

9. Bid bond

To avoid rejection, each bidder must attach to their administrative documents a bid
bond stamped at the current rate, issued by a first-class financial institution or
financial body approved by the Ministry of Finance, accompanied by a deposit receipt
issued by the Deposit and Consignment Fund (CDEC), bearing the handwritten
mention of the issuing institution, in the amount of eight hundred thousand

(800,000) CFA francs, valid for one hundred and twenty (120) days from the deadline
for submission of bids.

A bid bond submitied but uhre[ated to the relevant Invitation to Tender shall be

considered non-compliant. A bid bond presented by a bidder during the bid opening
session shall be inadmissible and considered absent.

10.Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

The physical file may be consulted free of charge at the services of the Contracting
Authority during working hours and days at the Procurement Service of the Ministry
of Transport, Door No. G120, telephone 222.23,31,73, upon publication of this notice.
It may also be consulted online on the COLEPS platform at the addresses :

13




http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm on the ARMP
(www.armp.cm).

11.Acquisition of the tender file

The physical version of the Tender File may be obtained from the Public
Procurement Service of the Ministry of Transport (Cameroon), Door G120, Tel.:
(+237) 222.23.31.73, upon publication of this notice, upon presentation of a receipt
for payment of a non-refundable amount (cost of purchasing the Tender File) of one
hundred thousand (100,000) CFA francs to the Public Treasury.

The electronic version of the file may also be obtained by free download at the
above-mentioned addresses for the electronic version. However, submission by
physical or electronic means is subject to payment of the Tender File purchase fee.

12.Submission of bids

- Submission being exclusively o%“nf' bids must be submitted by the bidder via the
COLEPS platform no later than --22-L-22: at 1:00 p.m. A backup copy of the bid
saved on a USB drive or CD/DVD, the physical original of the bid, and the online submission
receipt must be sent in a sealed envelope clearly marked “backup copy” (for the backup
copy), in addition to the statement below, to the Procurement Service within the prescribed
deadlines: O O 1
- National Invitation to Tender No. ....ccccovvunene. TAONO/MINT/CPIM/2026 of
1 SW\BZUZGfor the rehabilitation of a central services building

“To be opened only during the bid opening session.”

File Size and Format
- Since submission is online, the maximum file sizes for documents transmitted via
the platform and constituting the bidder’s offer are as follows:

* 5 MB for the Administrative Offer;
* 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats are;

* PDF format for textual documents;
+ JPEG for images.

Bidders shall use compression software where necessary to reduce file sizes.

14




13. Recevabilité des plis

The following shall be deemed inadmissible by the Contracting Authority:

+ Envelopes bearing indications of the bidder's identity;

* Envelopes received after the submission deadline;

* Envelopes not compliant with the submission method;

* Envelopes without indication of the identity of the invitation to Tender:

* Absence of the physical original of the bid and the online submission receipt.

Any incomplete bid in accordance with the requirements of the Tender File shall be
declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a body or
financial institution approved by the Minister in charge of Finance to issue guarantees
in public procurement, or failure to comply with the models of documents in the
Tender File, shall result in outright rejection of the bid without appeal.

14, Ouverture des plis 0o 2R 028

The opening of bids shali take place in a single phase and will occuron at
2:00 p.m. by the Internal Tender Commission of the Ministry of Transport in the
conference room of the round building at the headquarters of the Ministry of
Transport.

Only bidders may attend this opening session or be represented by one duly
authorized person of their choice, even in the case of a consortium of companies.

To avoid rejection, the required documents in the administrative file must be
submitted in originals or certified true copies issued by the competent issuing service
or administrative authority, in accordance with the provisions of the Special
Regulations of the Invitation to Tender. They must be less than three (03) months old -
or have been issued after the date of signature of the Invitation to Tender notice,

In the event of absence or non-compliance of a document in the administrative file

during the opening of bids, after a 48-hour period granted by the Commission, the bid
shall be rejected.

The opening shall take place no later than one hour after the deadline for submission
of bids specified in the Tender File.

15. Evaluation criteria

The evaluation of bids shall be carried out on three levels—administrative, technical,

and financial—according to eliminatory criteria and essential criteria based on a
binary system (yes/no).
16.1 Eliminatory criteria

The eliminatory criteria shall mainly concern:

« Absence or non-compliance of the bid bond at the time of bid opening;

15




 Failure to submit, within 48 hours after bid opening, an administrative
document deemed non- compllant or missing during the opening (except for
the bid bond);

« False declarations, fraudulent practlces, or falsified documents;

« Failure to meet at least 80% of the essential criteria;

s Absence of a sworn statement confirming that no projects have been
abandoned over the past three years;

+ Failure to comply with the required file format for bids:

+ Absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

« Absence of a component of the Financial Offer (submission letter, Unit Price
Schedule, Quantitative and Cost Estimate, Detailed Unit Price Breakdown);

+ Absence of a dated and signed integrity charter;

« Absence of a dated and signed declaration of commitment to comply with
environmental and social clauses;

« Absence of the backup copy in the event of malfunction of the COLEPS
platform;

o Non-compliance with the submission method;
» Absence of the original bid documents;
+ Absence of a Category D classification certificate.

15.2 Essential criteria

The essential criteria for the qualification of bidders shall include, for guidance
pUrposes:

Presentation of the bid;

Experience of the bidder;

Supervisory personnel;

Logistical and material resources;

Financial capacity amounting to twenty million (20,000,000) CFA francs issued

by a first-class bank;

¢ Proof of acceptance of contract conditions (CCAP, CST; draft contract
initialed, signed, and dated on the last page);

«* -Planning, timeframe, and site monitoring;

Execution methodology. )

16.Award of contract

% .
19 Y f, " . . .
ik The Contractwi'g":f\tmﬁonty shall award the contract to the bidder whose bid meets

the required technical and financial qualification criteria and is evaluated as the
lowest bidder, including any discounts offered where applicable.

17.Discounts

To be considered, any discounts granted must be indicated in figures and in words
and must not be handwritten in the submission letter. '

16



18.Validity period of bids
Bidders shall remain bound by their bids for ninety (90) days from the deddline for
submission of bids. '

19.Renseignements compléAdditional Informationmentaires

Additional information may be obtained during working hours and days from the
Public Contracts Department of the Ministry of Transport, Door G120, Tel.: (+237) 222
23 31 73, or online via the COLEPS platform http://www.marchespublics.cm and

httpfiwww,. publiccontracts.cm,

20. Fight Against Corruption and Malpractice

For any report concerning practices, acts of corruption, or malpractice, please call
the National Anti-Corruption Commission (Cameroon) (CONAC) at number 1517, or
the Ministry of Public Contracts (Cameroon) (MINMAPY), the authority in charge of
public procurement (SMS or call) at the numbers; (+237) 673.20.57.25 and
$99.37.07.48.

WR, W

Yaounde, done at %13

Copies :

- Autorithy in charge of Public Contracts (MINMAP)
- ARMP

- Contracting Authority;

- Chairpersen

- Notice board
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1: Objet de la consultation
1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour la
réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et
brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numero d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel
d’offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du
CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les

travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour

ouvrable, a I'exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code
des marchés publics.

Article 2 : Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d’offres, est précisée
dans le RPAOQ.

Article 3 : Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de
marché, ainsi que toute personne intervenant a quelque titre gue ce soit dans la
chalne de passation, d'exécution, de contréle et de régulation des marches, sont
soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives,

les conflits d’intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

du présent Dossier d'Appel d'Offres (piéce 10). /(/ * /I," A :'-"-'5;’5\
O AU -1
En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’'Quvrage Délegué:

LAY
s . oo NN o
a.défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniere’suivante: = .- ¢

N s
o Tan

a =
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i. Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou
accepte un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d’'un agent

public au cours de 'attribution ou de I'exécution d’'un marché ;

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature
des faits afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché :

jii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs
soumissionnaires qui s'entendent dans le but de maintenir artificiellement
les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv.Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux
personnes ou a leurs biens ou profére des menaces a leur encontre de
maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de

I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v.Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un
marché ou surveillant des procédures de passation et/ou de l'exécution du
marche pourrait tirer des profits directs ou indirects d’'un marché conclu par
le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant
pour compromettre son impartialité dans laccomplissement de ses
fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ; vii. La
complicité s’entend de :
- L'omission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donner les avis
techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou
de l'autorité compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de

Ses missions.

vili. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes
visant & la destruction, la falsification, I'altération ou la dissimulation des
preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations
faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation &
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des infofmétions
relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci. |

b.Rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I’attributair_e hroposé

est directement ou par Pintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de
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conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des

pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une
deécision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux
(02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration
pour frafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son
offre, sans prejudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre
[ui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs
publics reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés
Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de

exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d’offres restreint qui s'adresse a tous les candidats
retenus a P’issue de la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le
cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans lavis d'appel d'offres et
rappelé dans le RPAO, en régle générale, l'appel d'offres s'adresse & tous les

soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d'entreprises

et tous les sous-traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible,
conformément a la convention de financement, le cas échéant ; b. Un
soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et
tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se frouver en situation de

conflit d’'intérét sous peine de disqualiﬂcation de toutes les offres auxquelles it aura

d’intérét dans les conditions ci-apres :

i. Est associé ou a été associé dans le passe, a une entreprlse (ou a une fi llale de\
cetie entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conceptlon la* )
préparation des spécifications et autres documents utlhses dans Ie ‘cadre. des

marchés passés au titre du présent appel d'offres ;
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ii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre

soumissionnaire ;

jii. Participe a plus d'une offre dans le cadre d’'un méme appel d’offres notamment,
soit & titre individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en
tant que sous-traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire  titre individuel
ou membre d’un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que
sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilié & un groupe ou entite que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage

Délégue a recruté ou envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du
soumissionnaire de nature & compromettre la transparence des procédures de
passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement
et financierement autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et
(iif) n’est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégus,
sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a4 condition
que les prix proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été
determinés(i) en prenant en compte I'ensemble des colis directs et indirects
concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils n'ont
pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des
ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.
4.2. L'appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous

les candidats qui remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois
et réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international:

C. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou
soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite plateforme et disposer d'un Certiﬁcat

électronique valide.
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4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats
retenus 4 Iissue de la procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le

cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'offres et
rappelée dans le RPAO.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et
services devant étre fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas
échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAO.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les

biens et services poussent, sont exiraits, cultivés, produits ou fabrigués,
transformeés, assemblés ou importés.

Article 6 : Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur ofire :

a.Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le
soumissionnaire ;

b.Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire
selon la présentation indiguée a Particle 13 du RGAO et comprenant notamment,
toutes les informations (compléter ou metire a jour les informations jointes a leur
demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
I'objet d’'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre
d'affaires et les résultats ;

by

il. laccés a une ligne de crédit ou d'autres ressources
financiéres ;

iiil. Les marchés exécutés ;

iv. La liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, \

le cas échéant. S et

traitance) doivent satisfaire aux conditions suivantes :
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a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements
énumérés a l'article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations
a fournir par le groupement et celles a fournir par chagque membre du

groupement ;

b.L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres
du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ)
doit &tre précisée et justifiée par la production d'une copie de l'accord de
groupement en bonne et due forme ;

d.Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera
l'ensemble des entreprises vis a vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;

e.En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les
paiements qui sont effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque
entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegue dans son propre compte.

6.3.Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions
suffisamment détaillées pour démontrer qu'elies sont conformes aux
specifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAQ.
6.4.Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de
préférence, doivent fournir fous les renseignements nécessaires pour
prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux
et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'offre et
Fexécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, do_it{éfreﬁ;-_ .
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur l’honnetfr‘ ‘par i'e"" |
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations
sur les conditions d’exécution des travaux. Les colis liés a |a visite du site sont & ia
charge du Soumissionnaire. e
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7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le
Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans
ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en
résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des

pertes ou dommages matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite,

7.3. Le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite
du site des travaux au moment de la réunion préparatoire a I'établissement des
offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les
procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché.
Outre-le(s) additif(s) publié(s) conformément a larticle 10 du RGAO, il comprend

aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piece n° 0 : La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d’Appels d'Offres
Restreints) ;

Piece n® 1 : L'Avis d'Appel d'Ofires rédigé en frangais et en anglais (AAQO) ;
Piéce n° 2 : Le Reéglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQO) ;

Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d’Offres (RPAQ) ;

Piéce n° 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n°® & : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Piece n°® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ; p: ’"/\5 ‘“\M
Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ; !/ / A 4’:?“;3
Piéce n°8 ; Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de Ia‘decomposﬂlon eies 1S
prix, le cas echeant ; Pieéce n°09 : Le modéle de marche ; ST f e

Piece n® 10 : Les Modeles ou formulaires types a utiliser par les Soumlssmnnalres Z
notamment : D

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
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Annexe n° 2: Modeéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modele de caution de bonne exécution (retenue de
garantie)

- Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n°® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10: Modeéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous
traitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser
Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piece n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses
sociales et environnementales.

Piece n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir
par le Maitre d’ Ouvrage ou le Maitre d’' Quvrage Délégué, la disponibilité du

financement ou l'inscription budgétaire.

Piece n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers
habilites par le Ministre en charge des & émettre des cautions, dans le cadre des

marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des reglements, formulaires,
conditions et spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous
les renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous egards
audit dossier.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier
d'Appel d'Offres peut en faire ia demande & 'Autorité Contractante par écrit ou par
courrier électronique (télécopie ou e-mail) a I'adresse du Maitre d’ Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec cople a.
Porganisme chargé de la régulation des marchés publlcs. Cependant,
PAutorité Contractante répondra par écrit ou par courrier éléctronique ou via
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication electromque indiqué
dans le DAO & toute demande d’éclaircissement regue au moms quatorze (14)

N -

jours avant la date fimite de dépét des offres.
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9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question
posée mais ne mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les

soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d’'Offres dans un délai maximal
de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a)a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen
des conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de
réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét
des candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maftre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie & 'Autorité chargée
des marches publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics. ¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque l'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé,

entre la publication de I'Avis d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

a)au Maiire d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité
chargée des Marchés

Publics et a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus
tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d’'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05)
jours ouvrables pour réagir, La copie de la réaction est transmise a 'Autoriié

chargée des Marchés Publics et 4 'Organisme Charge de fa’RegﬁT,at&gp des
Marchés Publics ; C SN

’ e AR

d)en cas de désaccord entre le requérant et le Maltr/e d ouvrage ou le Maltre

d'ouvrage Délégué, le recours est porté par le requerant au Comite charge
de I'examen des recours. \ . ’,;,:.A., /

e} ce recours n'est pas suspensif.

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Ofires
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10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment
avant la date limite de dépét des offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative
ou consécutivement a une saisine d’un soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel

d'Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres

conformément & I'Article 8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié
par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le
Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication electronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO,
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir
compte de I'additif dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’'Quvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délegué pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépbt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation
de son offre. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun
cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou
lissue de la procédure d’'Appel d'Offres.

Article 12 ;: Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le
Soumissionnaire et le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront
redigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais
fait par un traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d’'interprétation de l'offre, la
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I’offre

13.1. L'offre presentée par le soumissionnaire comprendra les documents detallles
au RPAO, diment remplis et regroupés en trois volumes :
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a. Volume 1 : Dossier administratif
{[ comprend notamment :

a. 1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

a souscrit les déclarations prévues par les lois ef réglements en vigueur ;

s'est acquitté des droits, taxes, impbts, cotisations, contributions,

redevances ou prélévements de quelque nature que ce soit ;

n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les

lois et réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de
l'article 17 du RGAQ ;

a.3.Ll'acte écrit donnant pouvoir au signataire de ['offre d’engager la personne
morale soumissionnaire, le cas echéant, conformément aux dispositions de
Farticle 6.1 du RGAO ;
b. Volume 2 : Offre technique
[l comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour
justifier les critéres de gqualification mentionnés a l'article 6.1 du RGAQ, notamment
les reférences de 'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Methodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des
soumissionnaires, notamment . une note méthodologique portant sur une analyse
des travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ,
sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, eic.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, r? saignees e’[‘sigpees

des documents a caracteres administratif et technique reglssfant le n}arche A, savpg\

i. Le Cahier des Clauses Administratives
Particulieres (CCAP) ;
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ii. Le Cahier des Clauses Technigues
Particulieres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du
projet et d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d’intégrité

h-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses

sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

[l comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, a savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigee selon le modéle ou e
formulaire type joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

¢.3. Le detail quantitatif et estimatif dGment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'écheancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires
types prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de
I'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Cautionnement
de Soumission.

13.2. Le RPAOQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides
a compter de la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires
doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les negociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de
validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de
refuser une telle prolongation.

Article 14 : Montant de ["offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, 1 montant
du marché couvrira 'ensemble des travaux décrits & l'article 1.1 du RPAO, sur la
base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrég.. ainsi que
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du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le cas échéant,

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du
bordereau de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP,
tous les droits, impots, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre
du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépaot
des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au
marchg, la date d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision
et/ou d'actualisation desdits prix doivent &tre précisées. Tout Marché dont la durée

d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-

détails établis conformément au cadre proposé a la pigéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par
ailleurs, ils préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Article 15 : Monnaies de soumission et de reglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre
les dispositions soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable
étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le moniant de la soumission est libellé entiérement en monnaie
nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du
détail quantitatif et estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére

suivante :

a.les prix seront entierement libellés dans la monna/e natlganale Le
soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans d’ autres mor‘anle\:s
pour la réalisation des Travauy, indiguera en annexe a Iq SOLIlmlSlSIOJn le\qu\[e§°“
pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrlr lc-:asr E)esoms/en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trOIS\monnales de paysy

membres de l'institution de financement du marché.
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b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre
en monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la
soumission conformément aux précisions du RPAO. lIs seront appliques pour
tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie
nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du
Détail quantitatif et estimatif de la maniére suivante :
a.Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire
compte se procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Mafire d’Ouvrage
Délégué seront libellés en francs CFA tels que specifi¢ au RPAO et
dénommeée “monnaie nationale”.
b.Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire
compte se procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d’'un pays membre éligible largement utilisée

dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangere et
de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiquées en
annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses

besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant &
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon & tenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du

marché.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période specifiée dans. Ie :
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des :
offres fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en’ apphcatlon
de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera

considérée par la Commission de passation des marchés comme non\oonforme
. “3 . )
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sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce
cas, un delai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour

produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’'Ouvrage Délégué peut solliciter le consentement du soumissionnaire a une
prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne
sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la
periode de validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les
montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de
la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’'Ouvrage Délegué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours &
la date de notification du marché ou de 'ordre de service de démarrage des travaux

au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n’est

pas pris en considération aux fins de I'eévaluation des offres.

Article 17 : Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un
cautionnement de soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

. f‘Ug_ ?‘

uf\

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modele presente dans

r_,,’|

Dossier d'Appel d'Offres ; d’autres modeéles peuvent étre autoy[ses par-le- Malfre) g?:_-.‘._‘
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué. Le cautlonnement de soum|SSIon o

e

demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de

/»- ~ r'u/'

validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité aemaLndee p\y
T 2 TRI\\‘:

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue et acceptée—par le

soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du RGAO.
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Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les

chéques-banques sont admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable
sera rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le
cautionnement de soumission d’un groupement d'entreprises doit étre établi au nom
du mandataire soumettant I'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de I'exemplaire
destiné a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées
dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats de
I'attribution. [.es ofires non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu’il
y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont
restitués dés publication des résultats d’attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré dés

que ce dernier aura fourni le cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b.Si, le soumissionnaire retenu :
i. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de
I'article 38 du RGAQ :

ii. Mangque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en
application de I'article 39 du RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent &tre exécutés dans des délais prévisionnels
d'execution variables, le RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode
retenue pour |'evaluation du délai d'achévement proposé par le soumlsswnnalre a
lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceuxf";
spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.
18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article

18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes techniques
doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
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d'Ouvrage Délegué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en
outre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delégue a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix
et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution

de base a é&té evaluee la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre
directement des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces
parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le
dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre
invité & assister a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués
dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et
réponses a toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute
question par écrit de fagon qu'elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre

d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il est
possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse

repondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les
questions et réponses seront transmises selon les modalités de l'article 19.4 ci-

dessous.

19.4. Le procés-verbal de [a réeunion auquel est joint la feuille de présence, incluant

le texte des questlons posées et des réponses donnees, y coAmp,n‘\h\ :
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Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de [l'article 10 du
RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire &
létablissement des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de
l'offre décrit & 'Article 13 du RGAOQ, portant clairement l'indication “ORIGINAL”. De
plus, le Soumissionnaire soumetira pour chaque volume le nombre d’exemplaires
requis_dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre
l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de 'offre devront étre écrits a I'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont
également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment habilitées
a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & article 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a
moins que de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la
soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS
ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Quvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé
USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné
sous pli scellé avec la mention claire et iisible « copie de sauvegarde » et les

references de ['appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exiges,..sont_

..... —

NEIRCAY i

. . » . ’ N P ™
rassemblées dans des fichiers électroniques et regroupées suivant IeUr"natu_réf:\'}g-__

administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant ide’s piéces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structu’res emettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via CCLEF’S doivent
étre des formats courants dont 'usage est répandu dans le secteur bréfessionnel
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comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour
une meilieure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus

d’une signature électronique a travers I'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des
piéces administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de I'offre
financiere (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra
donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires
doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées
dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention "DOSSIER ADMINISTRATIF
", l'original et toutes les copies de la proposition technigue dans une enveloppe
portant clairement [a mention "PROPOSITION TECHNIQUE", et I'original et toutes
les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant
clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAO
et séparées par un intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué a
I'adresse indiquée dans le Reglement Particulier de 'Appel d'Ofires ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de 'Avis d'Appel
d'Offres indiqués dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE
DE DEPOUILLEMENT",
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse
du Soumissionnaire de fagon a permettre au Maitre d’ Ouvrage ou ;;J Maltj’e:'

4’-"

d'Ouvrage Délégué de renvoyer ['offre scellée sielle a été declaree horsgle[ar\

conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO

21.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquee comme lndtque

\

aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre dOuvrage ou Ie Maltre

d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si {'offre est e‘garee ou

ouverte préematurément.
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21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le
soumissionnaire comprend trois fichiers électroniques correspondant aux

trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son
contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a
I'Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie
de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé
USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
lAutorite Confractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie
de sauvegarde » de maniere claire et lisible, ainsi que les références de la
consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du

soumissionnaire doivent étre les mémes pour une consultation donnée.

Article 22 : Date, heure limites de dép6t des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégué par I'entremise de leur structure interne de gestion administrative des
marchés publics & I'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus tard a
la date et a heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b.La date et Fheure de réception des soumissions en ligne sont
automatiquement enregistrées par la plateforme de dématérialisation a travers
un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage
font foi.

c. PourPhorodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMTIUTC
+ 1). Cette heure est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut-a son gre, reporter
la date limite fixée pour le dépdt des offres en pu’bliant\ ‘u'n'édd’it‘iﬁconformément
aux dispositions de l'article 10 du RGAO. 'Dan's ce cas, tous les droits et
obligations du Maiire d’Ouvrage ou du Majtre d'qurége Délegué et des
soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis
par ta nouvelle date limite. )
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e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de
réception mentionnant la date et I'heure de réception ainsi que les références
de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette
consultation par I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour
cette consultation par I'Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont
possibles. Toutefois, il n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne
pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précise dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont

automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23 : Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date
et heure limites fixées pour le dép6t des offres.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres pour les
soumissions hors ligne

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir
déposé, a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit
regue par le Mailtre d’Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué avant I'achévement
du délai prescrit pour le dép6t des offres. Ladite notification doit étre signée-parun
représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La mod[fl&:;ltl};f’QU“4
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notifi catlop ecntt?. Les\ep

enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «, \RETRAIT H et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ». ' ) |

\ ..

Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformemenf vl
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dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par
télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas é&tre confirmé par une notification écrite
diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas posterieure
a la date limite fixée pour le dépbt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de

'article 24.1 leur seront retournées sans avoir &té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite
de dépdt des offres et I'expiration de la période de validité de I'offre specifiée par le
modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet
intervalle entraine Ia confiscation du cautionnement de soumission conformément
aux dispositions de l'article 17.7 du RGAOQ.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme
soumissionnaire avant la date et 'heure limite de réception des offres. Dans ce cas,
seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas écheant,
sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans éire ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait
conformément aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique
sont déchiffrées par I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les

offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de passation des
Marchés.

. . . . R T
25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour Igs-travgux?d'ef.;;>,

grande importance ou complexes ayant fait I'objet d'une ,éﬁbcédur_gz__ gje

; i . s
I' : ; e

prequalification. fa s . :
L R I R

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & I\o,uverture des ,f‘flf

plis en un temps et en présence des représentants des soumISSIonnalres concernes ; Ny

oW
qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO, L‘eRé
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représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille atiestant leur présence,

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et
leur contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la
copie de sauvegarde correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir
été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si
la notification  correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le retrait et si cetie notification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde »
seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée a la précédente qui sera refournée au Soumissionnaire concerné sans
avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire @ demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouveries et leur contenu iu a haute
voix avec l'offre correspondante. La modification d’offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander la modification et est lue a haute voix.
Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a

haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du
soumissionnaire annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une
modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas échéant,
Iexistence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la
commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner.
Tous les rabais et variantes de I'offre annoncés lors de P'ouverture des plis seront

soumis a evaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas ete ou&
et lue & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, ne peut/pas/etre soumls§n‘% \

-‘F.‘ LSRN

a évaluation, la commission s'assurera sysiématiquement que_teutes J!SS offres '}"n

regues ont bel et bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal douverture c{es,ph& 8uu
\ » "R O -

Al
mentionne la recevabilité des offres, leur régularité administrative, leursprx:- ltrs
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rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse le
cas echéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent
internes 4 la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la
feuile de présence signée par tous les participanis est remis & chaque
soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en

présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission
de passation des marchés met a la disposition du point focal désigné par
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de I'offre de
chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité
d'examen des recours avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Delegué le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés
concefné a Forganisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a I'Autorité
chargee des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés
I'ouverture des plis, sous la forme d'une lettre dament signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le
respect des procédures et [a régularité des pigces vérifiées, n'est pas suspensif.
Le cas écheant, I'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du

registre de recours qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des
observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur
support papier se fait au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des
offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles applicables au

traitement des offres physiques.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, a évaluation, & la comparaison des . .
offres, a la vérification de la qualification des soumissionnaires et a ia propésition

d'attribution du Marché ne sera donnée aux scumissionnaires ni a toute gutre-, -

personne non concernee par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n’aura
pas été rendue publique, sous peine de disqualification de Pofire  du
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Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de foutes activités dans le
domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-
commission d'analyse dans I'évaluation des offres, la Commission de Passation des
Marchés dans la proposition d’attribution, eu le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de ['alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et
attribution du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait & son
offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président
de [a Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-
commission d’analyse, demander aux soumissionnaires, aux administrations ou
organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d’eclaircissements et la réponse sont formulées par &crit ou via
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le
Maittre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme en charge de la régulation,
mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information
contenue dans l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander a un
soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission
découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non comprls par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prlX Voﬂh,

AR A
justifier les prix des offres jugees anormalement basses. ”ff‘ : . \"'(’ 5
L h o (3
27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes declalrmssement ne sauralt \,
excéder sept (07) jours ouvrables. A~ }
S

27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les sou\mssmnnalres ne-..;,f’
contacteront pas les membres de la Commission passation des marchesret:de,la'

sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs offres, entre
I'ouverture des plis et I'attribution du marché.
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Article 28 : Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation
des Marchés au préalable procédera a la vérification de [éligibilité des
soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documentis ont éte

correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si I'offre est conforme
pour I'essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son
contenu sans avoir recours & des éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la

Sous-commission d’Analyse :
examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le

RPAO et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence

. ouU réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a la
clause 13.1.b du RGAQ afin de s’assurer que toutes les stipulations du
Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des
travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire
compie mettre en place ou en csuvre pour les réaliser (installations,
planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Une oifre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’'Offres est une offre
qui respecte fous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel
d’'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve
importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres,
les droits du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire d'Quvrage Délégué ou ses
obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injusterndent la
compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres
conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d’'Offres. '
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28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et
ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le
droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les
modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les

exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.

Article 29 : Critéeres d’évaluation et de gualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis
Foffre substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres,
satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est

essentie] d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces criteres.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour
l'essentiel au Dossier d'Appel d'Oiffres pour en rectifier les erreurs de calcul

éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon

suivante :

a.S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le
prix unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a

moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule des décimales
du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indique

prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b.Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les

sous totaux feront foi et le total sera corrigé ; PEE

falt foi. i/

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par Ia Sous commmssnon

d'analyse, conformément a la procédure de correction d’ erreurs\susmentlonnee,et

avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera reputexl eggﬁggr__ o/

—
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30.3.Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disante,
n'accepte pas les corrections apportées, son offre sera écartee et sa caution de

soumission saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission
d'analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans

lesquelles le montant de 'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des
Etats de IAfrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28,
29 du RGAO, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.
32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le

montant évalué de offre en rectifiant son montant comme suit :

a.En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de
l'article 30.2 du RGAO ;

b.En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions
pour imprévus figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif,
mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de
fagon compétitive comme spécifié dans le RFAOQ;

c.En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des
rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément aux dispositions de 'article
31.2du RGAO ;

d.En ajustant de fagon appropriée, sur des hases techniques ou financiéres,
toute autre modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e.En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par
les soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 duRGP@‘??\ .
et du RPAQ, en appliqguant les remises offertes par le Soumissipflilt‘;a}fé pour | a

I'attribution de plus d'un Iot, si cet appel d'offres est lancé simultanément
pour plusieurs lots.
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g.Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQ
et aux specifications techniques, les variantes techniques proposées, si
elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
independamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. L'eifet estimé des formules de révision des prix figurant dans les
CCAG et CCAP, appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne

sera pas pris en consideration lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement
basse ou est fortement déséquilibrée par rapport a I'estimation faite par le
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a pariir du sous-détail de
prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous
les é&lémenis du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont

compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la
Commission de Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires

ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur
les offres.

32,6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la
Commission de Passation des Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au
Maiire d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concerné. Au cas ol ils sont jugés inaccepiables, ils sont transmis par le
MO/MOD 2 l'organisme charge de la regulation des marchés publics, pour
avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Mailire d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Deélégué tlenypete’ﬁ? vis

¢
'organisme chargé de la régulation des marchés publics pour s /pi'ononcer‘t\q‘;é

.-’f

;, L Co ‘,.’
Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires natlonaux p ; '\.-?, )

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre c\une consultatlon

-,r\._ -. rr.,

internationale, une marge de préférence est accordée, a offres equwalemes ef_dans

‘!n..::"..--“

lordre de priorité, aux soumissions présentées par :

49



a} Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale
de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par
des personnes de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité
gconomique sur le territoire du

Cameroun ;

d} Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les
conditions techniques requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de
dix pour cent (10%).

334 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier
d’appel d'offres le prévaoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au
Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour
executer le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins

disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appel d’Offres porte sur plusieurs [ots, I'attribution se fera selon les
prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute atiribution d'un marché est matérialisée par une
décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifice a
Pattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de
sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage odf,lé Méi_tr?a.
d'Ouvrage Délégué est inséré, avec indication de prix et de délai.\,daﬁ:.s le.journal

des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés

publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans“CO'L_EPS ou sur._ -«

tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO. L
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Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de
déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Mattre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit
d'annuler un Appel d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis
de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a
I'accord de 'Autorité chargée des Marchés Publics.

356.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision
d'annulation ou celle déclarant I'appel d'offres infructueux, au Président de la
Commission de Passation des Marchés, avec copie a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont
applicables a chacun des lots.

Article 36 : Notification de I’attribution du marché

36.1 Toute aftribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrage ou du Maiire d’'Ouvrage Délégué et notifiée a ['attributaire dans un délai
maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par e RPAO, le Matlire
d'Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégue notifiera a I'attributaire du marché par
télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maiire d'ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre

de I'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de

cing (05) jours ouvrables pour la signature de la décision d'atiribution._et la
" '(“"“c.. A

publication des résuliats a compter de la date de réception de/ _a propesﬁ'gnwx
d’attribution finale de la Commission des Marchés competentef sauf en -cas deﬁ;.z p\

suspension de la procédure. L }4 ~ i\‘
37.2. Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maltre d Ouvrage ol Ie i ,;/"
L

Maitre d’Ouvrage Délégué, est insérée avec indication du montant de IOffre;' ‘?“/
I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics edité par l’orgam’sme
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chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’'Ouvrage Délégué adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la

demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un
délai maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a
réclamation, a l'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des
recours avec copies au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégue, au
President de la Commission de passation des marchés concernée, a I'Organisme
chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée des marchés

publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la
publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a I'appréciation

de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résuitats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délegué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché

a compter de la date de souscription du projet de marché par [attributaire

38.2. Lattributaire du marche dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a
compter de sa réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce
delai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit
d’annuler Ja décision d'attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée
sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est
attribué au candidat classé en seconde position. T
38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué disp‘oéé d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché, a compter de la ‘daté de
reception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les mar‘ch'és de gré -
a gre, a compter de la date de réception de l'avis de la Comm.i'éjlsion Centrale dg

Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par Pattributaire.
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38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché a son
titulaire dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables &
compter de sa réception pour souscrire le marché ou [a lettre-commande pour
souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d’attribution
aprés mise en demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé

en seconde position.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le
Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maiire
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant
lexécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ,
conformement au modele fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dé&finitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5%
du montant TTC du marché, augmenté le cas écheant du montant des avenants,
peut étre remplace par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du

Maitre d'Quvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux
ainsi que les organisations de la société civile peuvent produire a la place du
cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une
hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. 'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits
est susceptible de donner lieu & la résiliation du marche dans les condmons prevues
dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission es,t,satsu par le Malt?e\

{*‘s\

d’ouvrage. {( . ’ L N \"’
39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent éire dlspenses de ¥ ob][gatlo'ﬁl de l
fournir le cautionnement définitif. \ "—5'-;‘:-,_ : )
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAOQ

. GENERALITES

- Nom et adresse du Maitre d’'Ouvrage : le Ministre des Transports, Yaoundé

- Référence de 'Appel d'Offres : N°....... /AONO/MINT /CIPM /2026 du .....
pour la réhabilitation d'un batiment des services centraux du Ministére
des Transports

-Nombre de lots : un (01) lot

Définition des Travaux:

Les travaux consiste en la réhabilitation des batiments annexes du MINT
notamment a:

L'installation de chantier ;

Les travaux de toiture des batiments annexes ;

Les travaux de plomberie et installations sanlta[res

Les travaux d'électricité courant fort ;

Les travaux de menuiserie bois, a[umlnlum et plafonds ;
Les travaux de carrelage et revétement de sol ;

Les travaux de sécurité incendie ;

Les travaux de peinture.

Dans le cadre de la réhabilitation d’'un batiment des services centraux du Ministére
des Transports, le Ministre des transports, Maitre d’Ouvrage, lance un Appel d'Offres
National Ouvert en vue de la sélection d'une entreprise pour l'exécution desdits
travaux .

Délai | Budgst
N° lot | Région Départements | Type d'intervention (mois) Prévisionnel
FCFATTC

1 | cENTRE |mFounpi | Rehabilitation des 03 80 000 000
services centraux

TOTAL

= -75\80 000 000
7//\ - T \\&.‘V‘N

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont"'dgtaﬂlees dans1e>6’ rdereau

des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahler des (‘alauses

Rt ._\

S ,) ; . "_
Techniques Particuliéres. \\\'?:‘..._'i';:;\k S .,:f’

1.2,

L.e délai prévisionnel d’exécution des travaux est de trois. 2035 ;mOLS calendalres

_______

Ce délai court & compter de la date de notification de 'ordre de service de
commencer les travaux.
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

Nom, Object des travaux : Réhabilitation des services centraux

Les travaux comportent plusieurs phases : Qui __ Non _X
Conférence préalable a 'établissement des propositions : Qui ___ Non _X

Source de financement :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par :

Budget : Budget d’'Investissement Public (BIP), Exercice 20286,
Ligne60.46.465.1.33000001.0133.523111.

|appel d'offres est ouvert

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.

Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée a [I'utilisation dans le cadre de ce
projet, ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit
presenter un dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation
bancaire (sauf cas de colraitance conjointe), La quittance d’achat du DAO et le
cautionnement de soumission" prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser aux plus deux semaines aprés
la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d’Ouvrage a contacter
est le Service de la Maintenance. Porte C 110 TEL ; 222 23 22 36

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux
et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent &tre nécessaires pour la préparation de I'offre et
F'execution des études et des travaux. Les colts liés & la visite du site sont a la
charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures et jours
ouvrables au service des Marchés du Ministére des Transports porte N° C120,
téléphone 222-23-31-73 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 15 jours avant la date de
remise des offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte
du requérant et étre expédiées a I'adresse suivante : service des marchgs, numéro
de porte G120, télephone : (237) 222 23 31 73 du ministére des transborts.

)

[I- PREPARATION DES OFFRES o

1.1

La langue de soumission est /'Anglais ou le Frangais
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

1.2

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et
présentée comme suit :

A-Volume | : Pieces administratives

Elles comprendront notamment :

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant
légal ou du mandataire dument désigne ;

b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint} d'un montant de
800.000 francs CFA et d'une durée de validité de cent vingt (120), établi par une
banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité
par le Ministre des Finances du Cameroun pour emetire des cautions dans le
cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en
vigueur (Chéque cerlifié, chéque banque, hypotheque légale), sauf dispositions
coniraires prévues par la convention de financement et relative a I'objet de 'appe}
d'offres concemeé et accompagné d'un récepissé de consignation délivré par la
caisse de dépdt et de consignations (CDEC) et portant la mention manuscrite de
I'établissement émetteur. Le délai de validité du cautionnement de soumission doif
excéder de trente (30) jours celui des offres.

¢) L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas écheant;

d) Le pouvoir de signature, le cas écheéant ;

e) L'attestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiscale ;

f) Une attestation de non-faillife établie par le Tribunal de Premiére ;

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un

établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non

remboursable de cent mille (100.000) francs CFA payable ‘au t??esor\»Dubllc

i) Une attestation de non-exclusion des marchés pubhcs dehvree par S0 rts)(\gfam\s'me
chargé de la régulation des marchés publics portant Ie numero et,lsobjetl d&nlAppef
d’Offres ; -_ : ST G,

f) Une attestation délivrée par la Caisse Nat:on’aie de Prevoyancé Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obhgaﬂons socrafr‘fe’ ’ws-a -vis de|
ladite caisse datant de moins de frofs mois & compter de la date de signature de
ladite attestation ;
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Description de la Disposition du RPAO

k) L'attestation de catégorisation (catégorie D) ;
). Une Copie du registre de commerce cerlifiée par Pautorité compétente de
Fadministration judicaire ;
m) le plan de localisation signé sur 'honneur.

n) Attestation d'immaftriculation (NIU)

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complef, les piéces a, d, h, i éfant uniquement présentées
par le mandataire du groupement.

NB1 : - les prestations concernées par ce marché correspondent a la catégorie
D.

En outre la production de la copie certifiée de I'attestation de catégorisation
ou de décision, dispense le soumissionnaire catégorisé de la production dans
leur dossier technique, des piéces justificatives relatives au chiffre d’affaires,
aux références, aux moyens techniques et logistiques propres minima, au
personnel permanent et a la localisation du siége.

NB2 : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent
étre produites en originaux ou en copies certifi¢es conformes par le service
émetteur ou lautorité administrative compétente; conformément aux

dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d'Offres. Elles doivent &tre
valides a la date limite de dépét des offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur
qualification notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le
personnel comprend :

= |a lettre de soumission de la proposition technique

" Reéférences du soumissionnaire - T
La liste des marchés réalisés (Maltre d’Ouvrage, Objet, Montant, Date dga
réception) par le soumissionnaire en tant qu’entrepreneqr'principal (ou éc;us-
traitant) au cours des trois (03) derniéres années 2023-202_75_-"_ét qui comprends :
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Références
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Description de la Disposition du RPAQ

o Au moins un marché de construction/réhabilitation d’un immeuble
pour un montant TTC d'au moins 50 millions F CFA ;
o Des marchés de réhabilitation ou d’'entretien des bétiments.

Ces références devront éfre accompagnées des pieces justificatives, en
'ocecurrence :

o Copies des premiére, deuxiéme et derniére page du conirat,;
o PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin ;
o Aulres justificatifs le cas échéant et a préciser.

»  Personnel

Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle
annexeé au DAO :

o CONDUCTEUR DE TRAVAUX (01) : Ingénieur des Travaux de Génie
Civil Bac+3 ayant au minimum deux (02) années d'expérience dans les
travaux similaires et justifiant au moins un projet comme conducteur
des travaux ;

o CHEF CHANTIER : Technicien supérieur de Génie Civil ou titulaire
d’'un Bac F4 ayant au minimum deux (02) années d'expérience et
justifiant au moins un projet comme chef chantier ;

o TECHNICIEN SUPERIEUR EN GENIE ELECTRIQUE : Electricien Bac
+ 2 ayant au minimum deux (02) années d’expérience dans les travaux
similaires et justifiant au moins un projet comme chef d'équipe ;

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les

justificatifs de expérience a savoir:

o copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03}
mois ;

o attestation d’inscription aux ordres professionnels le cas échéant;

o curriculum vitae signé et daté de l'expert;

o attestation de disponibilité signée et datee de I'expert;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes; signées et
datées de moins de trois mois pour compter de la date l.'m:te ongmelle d‘e\
dépbt des offres e ’0’3‘\

”f PR \\?‘?,

\ .

s
S

*»  Matériels a mobiliser pour !’executlon des travaux \i
t

o
Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moms K ; i
o 01 véhicule de liaison de type pick-up ; : ;_"\ e w 2
o 01camion benne; R
o 01 caisse a outils plombier ;
o 01 caisse & outils électricien
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o Poste de soudure et Petit matériel de magonnerie (pelles, truelles,
niveau & bulle, équerre de macons, metre etc...)
NB : Joindre les copies cettifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité
habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’achat poui
les autres, le cas échéant, accompagnées d’'un engagement de location de matérie
signé.
b.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou meéthodologique présentant de
maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment ;
a) Lorganisation ainsi que 'ordonnancement qu'il envisage mettre en place
pour exécuter efficacement les travaux a laguelle est annexé le rapport de
visite des [jeux ou I'attestation signée sur 'honneur ;

b} le calendrier, le planning et le délaij de livraison des travaux ;

¢) les dispositions envisagées pour I'utilisation de la main d’ceuvre locale
(technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;
e) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;
f) Les approvisionnements ou matériaux de chantier ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
* la charte d'Intégrité

* La Declaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chague page ef
signee a la derniére précédée de la mention « lu et approuvé »., des documents ci-
apres ;

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.

) Le modéle de Marché.

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du
soumissionnaire.

b.5.Commentaires CCAP et CCTP _

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP,

assortie d'éventuelles propositions.
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Description de la Disposition du RPAC

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

+ Les états financiers certifiés des trois (03) derniéres années

démontrant la solidité actuelle de [a position financiére du candidat ;

+ L'attestation de disponibilité financiére d’'un montant de vingt millions
(20.000.000) francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre,

+ Les chiffres d'affaires annuels (dont le cumul des trois (03) derniéres
années est supérieure ou égale a cent millions (100.000.000) de francs
CFA) selon le bilan ceriifie ou une declaration statistique et fiscale,
selon le modéle en annexe.

b-7- 'attestation de non abandon d’un marché public au cours des trois
derniéres années(2025,2024 et 2023).

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :

c.1. La soumission proprement dite, en original redigée selon le modele joint,
timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. L.e Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

c.3. Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix
forfaitaires ;

L es soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modeles ou formulaires
types prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres.

INB : Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les
intercalaires de couleur autre que le blanc aussi bien dans J f@%]ﬁé*d ns les
copies, de maniére a faciliter son examen / T

En cas de divergence enire les informations de lr/affre phySIqUe e;t de l‘offre
numérique, celles de l'offre physique font foi. -

1.3

Impots et taxes : Les prix proposes doivent étre libellés Toutes taxes oampnses
_______ Eas

1.4

Les prix du marché sont non révisables.

I1.5

[ ‘offre est libellée entierement en monnaie nationale (franc CFA)

11.8.

Validité des offres :
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La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (80) jours a compter de la
date limite de dépdt des offres, délai au cours duquel Autorité Contractante avisera
de son choix les entreprises retenues.

Dans des circonstances exceptionnelles, avant lexpiration du délai initial de validité
des offres, le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires de proroger la
durée de validité pour une durée additionnelle déterminée. La demande et les
réponses doivent étre faites par écrit. Un Soumissionnaire peut refuser de proroger,
la validité de son offre sans perdre la caution de soumission. Le Soumnissionnaire qui
accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peut modifier son offre, mais
il doit proroger la durée de validité de la Caution de Soumission en conséquence et
ce, conformément aux dispositions de 'Article 17 du RGAO.

1.7

l.e Montant du cautionnement de soumission s'éléve au montant spécifié dans I'Avis
d'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier
d'Appel d'Offres. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30)
jours au-dela de la date limite de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite
de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le Soumissionnaire,
conformement aux dispositions de PArticle 16.2 du RPAOQ.

Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée
par la Commission Interne de Passation des Marchés compétente comme non
conforme. La Caution de Soumission d’un groupement d’entreprises doit &tre établie
au nom d’'un membre du groupement soumettant ['offre.

Les Cautions de Soumission et les ofires des soumissionnaires non retenus seront
restituees dans un délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de
l'atfribution, a l'exception de l'exemplaire destiné a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics. Les offres non retirées dans ce délai sont détruites,
sans qu'il y ait lieu & réclamer.

I1.8.

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d'exécution des
travaux de trois (03) mois soit quatre-vingt-dix (90) jours. La méthode d'évaluation
figure & l'article 32.2(e) du RGAO. Ce délai court, sauf stipulation contraire du CCAP|
& compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux|
ou dans celle fixée dans ledit Ordre de Service. |

Le délai d'exécution proposé par le Soumissionnaire retenu deviendra le. délai

d'exécution contractuel.
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I1.9.

Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont
permises dans le cadre des Spécifications technigues : hon applicable

[.10.

Il n'y aura pas de réunion préparatoire a [Pétablissement des offres. Le
soumissionnaire devra obligatoirement effectuer, a ses frais, une visite des lieux et
examiner 'emplacement des travaux et des environs et prendre connaissance avant
d’établir son offre, des caractéristiques, de 'emplacement et de la nature des travaux
a exécuter, de l'importance des matériaux a fournir, des voies et moyens d'accés au
chantier, des installations nécessaires. Le soumissionnaire devra joindre au dossier
technique en plus de son rapport de visite, une attestation de ladite visite diment
signée sur 'honneur par ['intéressé.

I 11

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE :

la soumission &tant par voie électronique, les tailles maximales des documents qui
vont transiter sur la plateforme et constituant I'ofire du soumissionnaire sont les
suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Administrative ;

* 15 MO pour I'Offre Technique ;

+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptes sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
e candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire

aventuellement la taille des fichiers a transmettre.

la soumission étant en ligne, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur
la plateforme COLEPS disponible a I'adresse hitp://www.marchespublics.cm . Une

copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, l'original de
I'offre et le récépissé de dépbt en ligne devront étre deposee dans IeSr aéwlces du
MO concernée sous pli scellé avec la mention claire et I|S|ble < COple de sauvegarde
», pour la copie de sauvegarde et les références de I’appe|'d offres dans Ies d-élAals
impartis. B

i.12.

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes 1 .
Date : Heure : 13h ; le fuseau horaire de reference est I’heure 4

-‘.__,____

jocale (GMT/UTC + 1) visible sur la page de soumission.

lll. DEPOT DES OFFRES

1.1

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne
exclusivement.
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IV. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES QFFRES

V.1

I'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu lg---------——--- & 14 heures par Ia
Commission Interne de Passation des Marchés du Maitre d’Ouvrage dans la salle
de conférence au premier étage du batiment rond du Ministére des Transports.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas
de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
emetteur ou autorité administrative compétente; conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de PAppel d’Offres. Elles doivent étre
valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de trois (03) mois &
compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies
postérieurement a la date de signature de I'avis d’appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Interne de Passation des
Marchés :

*  les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

+  les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t.

* les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres :

*  les plis non-conformes au mode de soumission ;

»  Toute offre non conforme aux prescriptions du DAOQ,

* L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée de 1¢ ordre par le Ministre des finances pour
emetire les cautions dans le domaine des marchés publicsf)u le non-
respect des modeéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le
rejet pur et simple de f'offre sans aucun recours. Une caution de -

soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation

concernée est considérée comme non conforme.-La caution de soumission
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presentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est irrecevable et considérée comme absente.

La Commission Interne de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires

V.2

[ 'évaluation des offres se fera sur la base des critéres éliminaloijres et essentiels :

> Les criteres éliminatoires .
[l s'agit notamment :

a) de labsence ou de la non-conformité du cautionnement de soumission &
louverture des plis;

b) de la non -production au-dela du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis,
d’une pieéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente ;

¢} des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées

d) du non-respect de 80% des critéres essentiels ;

e) de l'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers
au cours des trois derniéres années ;

f} du non-respect du format de fichier des ofires ;

g) Pabsence d'un prix unitaire quantifié¢ dans I'Offre financiere ;

h) de I'absence de la charte d'Intégrité

i) de I'absence de la Déclaration d'engagement au respect des clauses
sociales et environnementales

j) Absence des originaux des offres;

k) Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEP'S.

) De l'absence d'un élément de ['offre financiére (la soumission, le PBU, le
DQE, le SDPU) ; e ;

m) de [a non-conformité du mode de soumission,;ir

n) absence de I'attestation de catégorisation. i

9 c
it b

Les critéres essentiels a la qualification des soumnsé(ormalres porte t 4 titre
indicatif sur : Lo

a) Présentation de loffre ;
b) Les références du soumissionnaire ;
¢) Personnel d’'encadrement;
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d) Les moyens logistiques et Matériels ;

e} Capacité de financement d’un montant de vingt millions (20 000 000)
delivree par une banque de 1¢" ordre ;

f) Les preuves d’acceplations des conditions du marché (CCAP. CST, modéle
de Marché) ;

g) Planification,délai et suivi de chantier

h) Méthodologie d’exécution,

NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés

téléchargement dans les mémes conditions que les offres physiques.

Criteres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres

<+ Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous
critéres ci-aprés :

I- Crlteres eliminatoires relatlf‘s' audossner administratif

1 Absence ou la non-conformité de la caution de soumission &
Fouverture des plis délivrée par un organisme financier de
premiére categorle autorisé par le Ministére chargé des

Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée
comme non conforme. La caution de soumission présentée
par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture
des plis est irrecevable et considérée comme absente.

2 Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de
louverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission)

Oui/Non

Oui/Non

II- Critéres éliminatoires relatifs a offre technique

3 Absence de la charte d'intégrité datée et signée . Oui/Non

4 Absence de la déclaration d'engagement au respect des
clauses environnementales

[ll- Critéres éliminatoires relatifs a P'offre financiére

Oui/Non

5 Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'offre fi nanciére Oui/Non
6 De [labsence d'un élément de [Ioffre f”nanmere (Ia S

soumission, le BPU, le DQE, SDPU)
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IV-  Criteres éliminatoires d’ordre général
7 CCAP paraphé sur chaque page et signé assorti de la

mention « lu et approuveé » OuifNon
8 Fausses declarations, mancsuvres frauduleuses ou OUi/N
falsification des piéces uifiNon
09 Non-respect de 80% des critéres essentiels ; Oui/Non
10 Non-respect du format de fichiers des offres soumises en .
l . Oui/Non
igne ;
11 | Absence d'une declaration sur I'honneur de n'avoir pas .
Oui/Non

abandonné de chantier durant les trois derniéres années
12 | Absence de l'original de ['offres Oui/non
13 |Absence de [la clé de sauvegarde en cas de

dysfonctionnement de la plateforme COLEPS Ouifnon
14 | Non-conformité du mode de soumission Ouifnon
15 | Absence de I'attestation de catégorisation Oui/non

4+ Criteres essentiels

['évaluation des criteres essentiels relatifs a la qualification des Soumissionnaires
portera sur :

a) Présentation de l'offre : 02 sous-critéres

b) Expérience : 02 sous-criteres

¢) Personnel d’'encadrement : 03 sous-criteres

d) Moyens logistiques et Matériels : 07 sous-criteres

e) Capacité de financement : 01 sous-critére

) Les preuves d’acceptations des conditions du marché : 03 sous-critéres

g) Planification, délai et suivi de chantier : 06 sous-critéres
h) Méthodologie d’exécution : 01 sous-critére

Validation Validation du
du critére o sous- -critére
N° Critére {Oui/Non) Sous- cnte/re" T ",'1 ((?ui Non)
Présence de toutes/les p:eces o N
(Offres Adm:mstrﬁves : _:'x'- C 'f T
Technigue et fina caere) oo 1

1 | PRESENTATION DE L'OFFRE
Clarté des documegts (l|5|b|I|te ~
intercalalre de coulelr aulre\que

le blanc et pagmatton) e

-..
\“.

1'1-;

LY
LT
L

Validation de deux {02) sous critéres pour obtenir un « oui » pa———
2 Avoir réalisé au moins un (01)
projet de travaux de
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construction/rehabilitation d'un
immeuble pour un montanf TTC
d'au moins 50 millions F CFA ;

Avoir effectivement exécuté de

EXPERIENCE maniére satisfaisante et achevé

Joindre pour chaque contrat : pour fessentiel, en tant

- Copie premiére ef page des gu'entrepreneur au moins deux

signalures ; {02) projets de travaux de

~ PV de réception provisoire ou réhabilitation de méme ‘

définitive envergure au cours des cing
(05) derniéres années (2021-
2025).

validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un « oui »

NB : Seuis les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte.

Conducteur de travaux ;

Un Ingénieur de Travaux de
génie Civil inscrit 4 'ONIGC ;
Expérience professionnelle d'au
moins deux (02) ans et plus (a
partir de I'année d’obtention du
diplome) et ayant exécuté au
moins un (01) projet comme
Conducteur des Travaux.

Chef chantier :

Un Technicien supérieur de
Génie Civil ou titulaire d'un bacc
F4;

Expérience professionnelle d'au
moins deux (02) ans et plus (a
partir de I'année d'obtention du

dipléme) et ayant exécuté au
moins un (01) projet comme

Chef Chantier.

3 | PERSONNEL

Chef d'équipe électriclté

- Technicien supérieur en
Génie électrique ou
électrotechnique Bac + 2 ou

plus (Copie certifiée du diplome,
CV signé et daté)

- Deux (02) ans d'expérience
ou plus dans la construction
d'immeubles et participation &

au moins 01 projet de
réhabilitafion d'immeubles
conduits en tant que chef -~
d'équipe pour des travaux -~
d’électricité T

validation de trois (03) sous critéres pour obtenir un « ouj »

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de Administration ne sera pas considéré dans I'évaluation,

En cas de présence du CV d’'un méme expert dans plus d’une offre ou s'il y adivergence entre les
CV présentés pour le méme expert, une demande d’éclaircissements-lui sera adressée en vue
d’établir I'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en
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question ne sera pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné 3 condition que
celui produit pour la demande d’éclaircissement soit identique 4 celui dans I'offres considérée.

- Un véhicule de liaison pick-
up (carte crise, contrat de
location)

~__Un camion benne

- Matériel de soudure

- Matériel d’électricité
(Voltmétre, pinces, tournevis,
efc.)

4 | MATERIEL

- Petit matériel de magonnerie
(pelles, truelles, niveau a bulle,
équerre de macgons, métre etc.)

- Matériel de plomberie
sanitaire (filiére, clé & griffe,
étau, efe.)

validation de trois (03) sous critéres sur cing (05} pour obtenir un « oui »

NB : joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’'achat indiquant le numéro de
contribuable de chaque émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un
engagement de location de matériel signé.

L'attestation de solvabilité
financiére d'un montant de
20.000.000 francs CFA délivrée
par une banque agréée de fer
5 1 CAPACITE FINANCIERE ordre '

chiffre d'affaires annuel moyen
des trois (03) derniers exercices
(2025-2023)d'au moins cent
millions {100.000.000)

validation d’un {02) sous critére par critére pour obtenir un « oui »

NB ; En cas de groupement, chaque membre du groupement devra satisfaire a 25% du montant
global exigé et le mandataire du groupement devra satisfaire & 50% du montant global exigé.

Le Cahier des Clauses
Adminisiraiives Particulieres
(CCAP)

LES PREUVES
6 | DACCEPTATIONS DES
CONDITIONS DU MARCHE

Les Cahiers des Clauses=7 7y
Techniques Particulieres
(CCTP) ' "

,
[l
"~

Le projet de Mérché

e
-

PN LTR
NB : Les soumissionnaires devront présenter les copies ddment paraphées et signeg
mention « lu et approuvé », des documents a caractéres administratif’fg_f;itecbfjlit{ue régissant le
marché

validation de trois(03) sous critére sur trois (03) par critére pour ohtenir un-«otii»; /
RS s
avec la

8 PLANIFICATION, DELAI ET visite des lieux
SUIVI DE CHANTIER - Rapport de visite {incluant
le reportage photographique) ;
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~ altestation de visite des
lieux signée sur I'honneur)
les dispositions envisagees
pour Futilisation de [a main
d'ceuvre locale {technique
HIMO) ;

Organisation du travail en
équipes ou aleliers

Contrdle de qualité
(Organisation du contréle de
qualité inteme)

Dispositions prévues pour la
Protection de I'environnement
et ]a sécurité de chantier

Planning de chantier conforme
aux délais
validation de trois (03) sous critére sur cing (06) par critére pour obtenir un « oui »

9 | Méthodologie d'exécution Méthodologie d’exécution

validation d'un (01) sous critére sur un (01) par critére pour obtenir un « oui »

Décision de la SCA :

IV.3.

La méthode d’évaluation des variantes techniques est la suivante :

’évaluation des offres s'effectuera tout d’abord selon les critéres €liminatoires,
puis selon les critéres dits essentiels par le systéme binaire OUl ou NON.

Elle sera faite sur la base des critéres et sous critéres predéfinies auxquelles sera
attribuée I'une des valeurs suivantes :

1(0OUl) lorsque I'Offre répond a I'exigence,
0 (NON) dans le cas contraire.

L'offre du soumissionnaire qui n'aura pas validé au 80% des criteres essentiels sera

Sliminée.

V- ATTRIBUTION

VA

Le Maitre d’Quvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été
reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon
salisfaisante et dont 'offre a élé évaluée la moins disante apres application des
remises proposées le cas échéant.

V.2

Le taux du cautionnement définitif est de 5% du montant toutes taxes comprises du
marché '

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par
le Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le
modeéle joint au Dossier d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement
dans les délais et conditions de l'article 28 du CCAP expose |e soumissionnaire

aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP NI

N RN s L
- T e st el
wooan b ",f/
~ 2 -
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VI.1

VI-Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique
professionnelle les plus strictes. lIs doivent hotamment s'interdire toute corruption ou
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action
d'un agent public au cours de ['attribution ou de I'exécution d'un marché ou d’une
leftre commande, et

(ii)est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés differentes
et/ou sur des numéros d’enregistrement différents. |

se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer l'attribution ou 'exécution d’'un marché ou d'une lettre commande
de maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délegué. Les
‘Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnaires (avant ou apres [a remise de l'offre) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a

ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue des avantages de cetie derniere.

FTRANSS oes
TRANSY
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet pour la réhabilitation d’un bétiment des services centraux.

Article 2: Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert.

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1.

Attributions (Cf. code des marchés publics)

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

Le Maitre d’Ouvrage est /e Ministre des Transports : il signe le marché, ordonne le
paiement des prestations, veille 4 la conservation des originaux des documents vy
relatifs et procéde & la transmission des copies a I'Autorité chargée des marchés
publics et a 'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés

Publics ou son démembrement déconceniré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Directeur des Affaires Générales : |l s'assure
de la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable
de la direction générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions
technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances

compéientes d'arbitrage des litiges. [l apporte au Maitre d’Ouvrage, une assistance
générale a caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de

I'élaboration, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché

L’Ingénieur du marché est /e Chef de la Brigade Spécialisée d’Entretien N°5,
Ministére des Domaines, du cadastre et des affaires foncieres MINDCAF : il est

accrédité par le Maitre d'Ouvrage pour le suivi de Pexécution du marché sous la

supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte

Le Maitre d’CEuvre du présent marché est le Chef de serv.'c/e de la Mamtenan\ce du
Ministére des Transports ci-aprés désigné Maitre d’ CEuvre il saglt d’une m Lt‘}(se

d’'ceuvre de droit public : il est chargé d'assurer la defense des lntere’:é d/u/Maltre

d'Ouvrage aux stades de la définition, de 'élaboration, de l’executlon et de [a [eceétlon
R c‘ -
des prestations objet du marché Rl
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- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en
charge des Marchés Publics. Le Ministere des Marchés Publics ou son demembrement
déconceniré compétent assure le contrdle de conformité de 'exécution du marché,

délivre les visas préalables requis et vise le decompte genéral et definitif.

- Le cocontractant de 'Administration ou le titulaire du marche est [A préciser] il est

chargé de I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement

Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366

du 20 juin 2018 portant Code des Marcheés Publics, les attributions sont définies comme suit

- L'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre des Transports

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Transports ;

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : la Paierie Spécialisée Auprés
Du Ministére Des Transports, Du Ministére Des Sports Et De ’Education Physique
Et Du Ministere Chargé Du Contréle Supérieur De I’Etat ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du
présent marché est : le Chef de service des marchés du Ministére des Transports.

Article 4 : Langue, lois ef reglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Francgais ou Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en
vigueur en Republique du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans
la réalisation du marché,

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a
étre modifiés aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes ‘

9.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux nortmes fixées dans
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est
mentionnee, & la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette

norme sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité compétente.
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5.2, Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en

prenant en consideration la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des
operations de technologie similaire.

Article 6 : Pieces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont
par ordre de priorité :

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. Loffre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses

Techniques Particulieres (CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas
échéant ;

le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-detail des prix (SDP) ;

© N o2 o W

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement
assujetti ,

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1.La loi n°92/007 du 14 ao(it 1992 portant Code de travail ;

2. 1a loi n® 096/12 du 05 aolit 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de I'environnement ;
3.la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence ;

4.Laloi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun

5.la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonhes gouvema
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ; / / o o "9

Pl
o

T SNNY 'J
6.La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’ Etat R S .;‘;

7.)a loi n° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des flnances de la Reputhue du
Cameroun pour le compte de I'exercice 2026. ; “ el e _;.'t_«-e,;

; U/
11( -

8.Le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctlonnement de’l’Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;
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9.Le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié
et complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

10.Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

11.Le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d'application ;

12.Le Décret n°2023/08500/PM du 01 dec 2023 fixant les modalités de transfert des fonds et
valeurs dévolus a la Caisse des Dépdts et Consignations ;

13.L'arréte mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de fournitures en vigueur ;

14.La circulaire n°00007/LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 portant instructions relatives a la
mise en vigueur des Dossiers Types d’Appel d'Offres (DTAQ), des Manuels, Guides et Outils
de Facilitation de la Passation, de I'Exécution, du Suivi et du Controle et de la Régulation des
Marches Publics, induits par les réformes du systéme des marchés publics ;

16.La circulaire n® 000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitutions, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cauticnnements sur les marchés publics ;

16.La circulaire N° 0001877 C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives a
l'exécution des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du budget de 'Etat, et
des autres entités publiques pour I'exercice 2026 ;

17.D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché :

18.Les normes en vigueur.

Article 8 : Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications
faites aux adresses ci-aprés

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser]

..................

Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP
J Téléphone :
. Fax :

b) Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le Ministre des Transporis

Avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a Imgenleur et au
Maitre d'ceuvre.
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CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 : Consistance des prestations

Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché comprennent :

+ Linstallation de chantier ;

+ Les travaux de toiture des béatiments annexes ;

+ Les travaux de plomberie et installations sanitaires ;

+ Les travaux d'électricité et sécurité incendie ;

« [es fravaux de menuiserie bois, aluminium et plafonds ;
« Les travaux revétement de sol ;

+ Les travaux de peinture.

Article 10 : Délais d’exécution du marché

10.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de trois (03) mois.

10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux.

Article 11 : Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maiire d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise a disposition du site
ainsi que son acces, de la possession, de 'utilisation et de 'acces a toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au
Cocontractant les facilités pour 'acces aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siége
du Maitre d'Ouvrage, les frais de transporis pour leur acces sont a la charge du

Cocontractant.

11.2. Le Maitre d’ouvrage devra obtenir a ses frais les permis, autorisations, agrements et

licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des serwces pUb]ICS

o \
compétents, nécessaires a I'exécution du Marché, et qui relevent de $ee obhgahohs SN
. 4.‘_\

. 55\

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Malltre d OUV[age fera tou_L
son possible pour l'aider a obtenir & temps et avec toute la dlllgence reqwse auprés 'dés ;
administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les\permls autonsattons
et licences nécessaires a l'exécution du Marché requis par ces orgamsmeg p /er le
cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traltants

selon les cas.
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11.4 Le Maltre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces,
outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison

ou a l'occasion de I'exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de
quinze (15} jours calendaires pour signer ['ordre de service de démarrage des travaux. Cet
Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai
de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministere
charge des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a 'Organisme
chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, & I'lngénieur du marché, a

I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché,

sont signés par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du

marché, sa signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre
d'Ouvrage ;

b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire

que par voie d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent &tre payées qu'aprés
signature de ce dernier par le Maitre d'Ouvrage ;

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d'Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est

inferieure a dix pour cent (10%) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marchg, a

Ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au Maltre d'ceuvre.

d) Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature
de ceux ayant une incidence sur le montant.

e} En tout état de cause, toute modification touchant aux spéciﬁcations'techni&ues ou
clauses techniques particuliéres doit faire I'objet d’'une étude préalable sur I'étendue, le
colt et les délais du marché.
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12.3. Les ordres de service a caractére technigue liés au déroulement normal du chantier
seront direciement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant
par I'ingénieur ou le Maitre d'ceuvre avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics,
a I'Organisme chargé de la Régulation et a 'Organisme Payeur.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage,
et notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des

Marcheés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation, a ['Ingénieur du marché et au
Mattre d'ceuvre.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause
d'intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maiire d'Ouvrage et
notifies par le Chef de service au cocontractant, avec copie au Ministére chargé des
Marchés Publics ou son démembrement deconcentré compétent, a 'Organisme chargé de
[a Régulation, a 'lngénieur du marché et au Maftre d'ceuvre.

12.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux
désordres ne relevant pas d'une utilisation normale qui apparaiiraient dans les ouvrages
pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de
I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d’'un délai de gquinze (15) jours pour émetire des réserves
sur tout ordre de service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le
Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au
mandataire, qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il
représente.

12.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont ['exécution est
subordonnée, pour chacune d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation
et a la notification au Cocontractant, par ordre de service, de [a décision du Maitre
d'Ouvrage de poursuivre I'exécution desdites tranches. Si cet ordre d(_ :sew|céfn‘a~ g\s été
notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini a ['article 14 du presenf marche Ier‘ \a ire
d'Ouvrage et le Cocontractant sont, a l'expiration de ce délai, delles de cette obllgat[ori pour

cefte tranche conditionnelle. - e

12.10. L'ordre de service de demarrage des travaux de Ia tranche\. cond1t|onnel!e ne peut
&tre notifié qu'aprés achévement et réception provisoire de la tranche precedente,-To’utefms
au cas ol la condition suspensive de F'exécution de la tranche conditionnelle fient a la
disponibilité de financement, la notification de I'ordre de service de démarrage est donnee
dés lors que la preuve de disponibilité de financement est etablie.
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Article 13 : Rdles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrble de
I'ingénieur et du maitre d’ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques,
sous le contrdle de 'Ingénieur et du maitre d’osuvre et ce conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux technigues et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marché. Il est tenu notamment
d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter,
et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution

des fravaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des
matériaux et des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier,
de la bonne exécution des travaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-
traitants agréés. 1l a lobligation de se conformer a la Iégislation en vigueur au Cameroun
concernant le respect de 'environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifies dans
le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
I'obligation de produire une plaque de chantier conformément a la réglementation et
d'afficher un réglement intérieur a I'entreprise en prenant en compte les problémes

environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le coconfractant ne s'engage pas directement ou
indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de
compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de l'équipe de la mission, le
cocontractant doit le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en
question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d’'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer
des profits directs ou indirects d’'un marché passé par le Maitre d’Quvrage auprés de
laquelle il est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou
financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans I'accomplissement de ses
fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers; sur les
informations, renseignements et documents recueillis ou portés & sa cbnnaissance a
l'oceasion de 'exécution du marché. | |

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne-

peuvent étre publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.
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Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents
empruntés au Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-fraitants s'interdisent pendant la
durée du marché, et a son issu pendant six (06) mois, de fournir des biens, prestations ou
services destinés au Maitre d’'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit
avec elles (& I'exception de 'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous

risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

l.e cocontractant ne peut pas modifier l[a composition de I'équipe proposée dans son offre
technique sans 'accord écrit au Maitre d’Cuvrage.

Pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en
Reépublique du Cameroun pendant [a période d'exécution du conirat, un représentant
permanent dument mandaté. ‘

Article 14 : Marchés a tranches conditionnelles

14.1. Le présent marché est a tranche unique et ferme.

Article 15 : Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de 'entreprise

L'enfreprise est tenue d’utiliser le personnel proposé dans [offre, dont I'équipe se compose
comme suit ;

Personnel clé pour 'execution des travaux :

Conducteur des travaux  :........... findiquerle nomj...........
Chef Chantier ............ [indiquer le nomj...........
Chef d’équipe électricité [indiquer les noms]...........

ainsi que le mode de leur rémunération.

15.2. Remplacement du personnel clé

- R
Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de loffre techmque »\

n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Cl\'lef de serwce dur .

marché. En cas de modification, le cocontractant le fera remplacer par: un personnel de -

compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un- miatériel-de
performance similaire et en bon état de marche.
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En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a metire en place seront

préalablement soumises a I'agrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de l'ingénieur dans les

quinze (15) jours qui suivent la notification de 'ordre de service de commencer les travaux.

Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d’CEuvre disposera de huit (08) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de
service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément
a une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de
I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel
que visé a l'article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités d'un pour cent (1/100) du
montant foutes taxes comprises du marché, pour chaque personnel ou maiériel ayant fait
Pobjet d'une telle modification.

Toute madification apportée sera notifiée au Maitre d’'Ouvrage pour approbation préalable.
15.3. Retrait du personnel {le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur
proposition de I'lngénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre, demander au cocontractant,
aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute
grave diment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le
cocontractant veillera a ce que cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et
gu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marche.

Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de ['article 13.2
ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Des notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente
vis-a-vis de 'Administration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des fravaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour

prendre sans délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Legislation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur aii Cameroun
incluant la l&gislation relative a I'embauche, la santé, la sécurité, la .pxr',oté‘cnbn e{ociélé;"é
I'HIMO, au quota de ressources locales a mobiliser. | ' |
Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la no'urritui'e et les

installations sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se
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conformant aux exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et
sanitaires de la main d'csuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront
employés ou participeront a I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les
fétes nationales, jours fériés [égaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes

les lois et toutes les réglementations locales applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des
travaux de nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le
Délai d'achévement contractuel, et s'il demande son consentement au Maitre d'ouvrage a
cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce
consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de
la part des autorités compétentes, afin que toute la main-d’'ceuvre et tout le personnel devant
étre employés sur le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.
Le cocontractant devra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier
tous les membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le
Site, dans les pays ol ils ont été respectivement recrutés pour l'exécution du Marché ; il
devra egalement pourvoir, a ses propres frais, a leur séjour temporaire sur place, entre la

date a laquelle ils cesseront d'étre employés a I'exécution du Marché et la date programmée

pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant utilisera [e matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du
DAO, dans le projet d'execution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de
l'art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

Article 16 : Pieces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance gqualité

a) Dans un délai maximum de vingt-huit (28) jours a compter de la notlﬁca\mon de’i'o‘rdré de
service de commencer les travaux, Le coconfractant de I’adm:mstratron soumettra en s!x
(06) exemplaires, a l'approbation du Chef de service aprés avis du Maitre\d’CEuvre et de
I'Ingénieur le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son
projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas
échéant.
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Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant
notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
- La liste des travaux a sous-traiter ;
- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant.

Deux (2) exemplaires de ces pieces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours &
partir de leur réception avec :

- Soit [a mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" :

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (08) jours pour présenter un
nouveau projet. Le Chef de Service ou le Maitre d’CEuvre disposera alors d'un délai de cing
(05) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques- Les délais
d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’CEuvre n'atténuera en rien la
responsabilité du cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du
programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

a. Le cocontractant de administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning
des travaux qui tiendra compte de ['avancement réel du chantier. Des modifications importantes
ne pourront étre apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu accord du Chef
service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef service du Marche,
celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours au Maitre d’Ouvrage, sans effet suspensif
de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant 'objectif
du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage retournera le programme
d'execution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de
sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix

des sites techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d'extraction et les

conditions de remise en état des sites de travaux et d'installation. - e

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méfhodes qu'il corﬁbte.utiiiser
T

ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.
16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de vingt-huit (28) jours, 4 compter de la date de notification de

I'ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant soumettra 3 I'approbation de
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I'ingenieur et du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution en six (06) exemplaires comprenant
notamment :

le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- |a description des proceédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec
les prévisions d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ; - les plans
d’approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-
traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre
les taches critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un
planning actualisé des travaux qui tiendra compie de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par
Administration, ceux-ci sont réputés approuvés.

Article 17 ; Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du
Cocontractant en temps utile et au fur et a mesure de l'avancement des travaux,
conformément au programme d'exécution.

'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par
le Maitre d’CEuvre.

Article 18 : transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

2R
18.1. Emballage pour le fransport des équipements et matenauxﬁo\“

"""""

ou les matériaux soient protégées par un emballage soigné et ;approprle au trans
maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute-phjlgence pour repa r

tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le transport Jusqu‘a@ieu de |IVI'aJSOI'l.

PR T
'::,‘“ .- i

O RS
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18.2. Assurances

a) Le ftitulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés
d'assurances agréeées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les
risques liés & 'exécution des prestations, objets de son marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze
(18} jours a compter de la notification du marché (A préciser selon la liste ci-aprés}:

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de
dommages corporels causés & des liers ou des risques de décés de tiers (y
compris e personnel du Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages
survenant dans le cadre de lexécution des travaux a des biens pendant la
fourniture ou le montage ou les installations; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant I'achévement des Instalfations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de fa
perte ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi
fongtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations
pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre speécifiquement
convenues entre les parties au marché.

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, 4 la réception

definitive des prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Si le cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-
dessus, le Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et
deduire de temps a autres, de foute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute
prime que le maitre d'ouvrage aura payée a I'assureur, ou recouvrer autrement le montant
de la prime ainsi payée sera considéré comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent
en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant
leur personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a
moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices \cénErECtéesJ par le
cocontractant. o i

Article 19 : Sous-traitance
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Le présent marché peut donner lieu 4 des sous-commandes ou de faire exécuter une partie
des travaux par des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des

Clauses Administratives Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, l'entreprise principale demeure
responsable de 'exécution de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de
sous-traitance doit étre conforme aux engagements de l'entreprise principale. lls
exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du
montant du marché et de ses avenantis, le cas echéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement éire accordées aux Petites
et Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu
par les nationauy, et en cas d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises
dont trente-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-fraitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant
de la prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent
(10%) du montant total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que
entreprise principale se livre & des manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant.
Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, I'entreprise principale est tenue lors de
la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant

du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20 : Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant
d’exécuter tous les essais d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP.
Le personnel et [e matériel de ce laboratoire doivent recevoir 'agrément du Maitre d’'ceuvre

du marché ou de I'lngénieur dans un délai de sept (07) jours dés receptlon de Ia d"eﬁg de.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du present marohe compren \gﬁ : [A

‘)3
préciser]. _. S ),.\ Vo 3

20.2. Les &quipements et matériels de laboratoire nécessaires sont\f [awbreclser]‘ f
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [ préciser] |

Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant:==-

Article 21 : Journal et Réunions de chantier
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21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier.
C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune
page ne doit éfre enlevee. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour

validation. Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives & l'exécution et au réglement du marché
(notification, résultats d'essais, attachement) ;

- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes :

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue

de la tenue ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; - Efc.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu
a une réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du

cocontractant & chaque visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra &tre fait état outre les autres
piéces du marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal

de chantier.
21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier & linitiative du mailtre d'ceuvre, des réunions
mensuelles devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur

du marché ou leur représentant.

Les réunions de chantier feront I'objet d’un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22 : Utilisation des explosifs

Non applicable.

CHAPITRE IIl. DE LARECEPTION ~ "*:¥.

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la récéption.provisoire
du marché subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants [Préciser
dispositions particulieres le cas échéant] :

1.La demande de réception provisoire

’
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2.Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités,
leur prix et le montant total ;

3.Notification de la réception ;
4.Copie Cautionnement définitif

5.Copie assurance le cas echéant.

Article 24 : Réception provisoire

24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le coconiractant demande par écrit au Maitre d’Quvrage, avec

copie a ingénieur et au maitre d'ceuvre, I'organisation d'une visite technique prealable & la
réception.

Cette visite comprend entre autres opérations :

+ la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;

les épreuves eventuellement prévues parle CCTP ;

¢ |a constatation éventuelle de Finexécution des prestations prévues au marché ;

o la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;
+ les constatations relatives a 'achévement des fravaux ;

» les constatations des quantites des travaux effectivement réalisés ;

¢ la remise des projets de plan de récolement.

a) La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux
vérifications en qualité et en quantités, (& préciser pour les marchés avec les

équipements inclus le cas échéant, soit dans les usines de fabrication et les
modalités, ateliers d’essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du

cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites
des Maitre d’Ouvrage).

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le chary

d'czuvre, I'lngénieur et le Cocontractant. / : /]
?.__.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celw of
verbal portant proposition d'acceptation, de mise a réparer, a boﬁ QU de r“eje’t qw

est transmis a la commission pour décision.

SInL T

c) La commission de réception technique ou le technicien commis a cetie tache, doit
vérifier la conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes
concernant tout ou partie de la prestation :
N



- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision
est immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet.
Toutefois, dans cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit
mise en conformité, soit qu’elle fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de la
prestation est notifi€ au Cocontractant par lettre recommandée ou simple letire
contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant & cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marche au plus tard trente
(30) jours avant l'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit
réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcee aussitdt a la fin de 'exécution des travaux objet du
présent marché et aprés les Opérations prealables a la reception. La Commission apres
visite du chantier examine le proces-verbal des opérations préalables a la réception et
procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué procédera a la réception provisoire des travaux de la tranche

considérée. Cetie réception conditionnera le début de la franche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la sighature, séance tenante par tous les

participants, d'un procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le
cas echeant, les réserves a lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception,

Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de réception précise les

reserves 4 lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour éire valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers (2/3) au
moins des membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :

+ Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ; S 8

i P

+ Rapporteur : Le Maitre d’CEuvre ;

+  Membres:
- Le Chef de Service du marché :
- LIngénieur du marché ;

- Le chef service des Marchés du MINT
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- Le comptable matiére du Matftre d’Ouvrage conformément 2 la circulaire portant application
de la loi des finances de l'année 2026 ;

* Observateur : Le représentant du MINMAP :
* Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de [a commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant
la date de reception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par
courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de
s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions
de la Commission de réception.

24.4,Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, pour un cas de force majeure, demander des réceptions partielles.
Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle
devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé
et signé par toutes les parties.

24.5.Début de la période de garantie

En cas de réceptions provisoires partielles, le délai de garantie court & compter de [a date
de la derniére réception partielle. En I'absence, il court a compter de la date de réception
provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouviages doit étre précédée d'une réception partielle ou
provisoire. Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement
a la réception, sous-reserve de etablissement d'un etat des lieux contradicioire.

24.7 : Rejet

l.orsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait
possible d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de

service du marché notifie une décision motivée de rejet.

,.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses obser\}atlon‘s‘ P “’se;,

délai, il est réputé avoir accepté la décision du Chef de serwce/ﬁju marche Sl\ﬂle(“
I

/
Cocontractant formule des observations, le Chef de service du marché dISpOSG ensunte de
quinze (15) jours pour noftifier une nouvelle décision, apres avis de: Ia Comrmssmon de

réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de serwde du marche est

Al

réputé avoir accepté les observations du Cocontractant. P

e

L

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja
pergus
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Article 25 : Documents & fournir aprés exécution

Le Cocontractant remetira au Maltre d'ceuvre du marché dans les trente (30) jours suivant la
date de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement en six (06)
exemplaires.

La non fourniture de ce plan de récolement dans le délai imparti peut donner lieu & une
retenue de dix pour cent (10%) sur le montant du cautionnement définitif.

Article 26 : Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie

La duree de garantie est de six (06) mois & compter de la date de réception provisoire des
travaux ou de la réception partielle le cas échéant.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché

sont neufs et que les travaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.
26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous
les travaux et réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire
assurer dans les dix (10) jours de [a notification du défaut par I'Administration et sur le lieu
d'emploi, la remise en état de I'ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs
pour remedier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient dans les
ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché
ou le Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de
quinze (13) jours aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou
réfections éventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par
ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens
du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre
du marché.

Article 27 : Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de qunn\zéﬂgj j:\\?\a .compter
de 'expiration du délai de garantie. ,-"}{'*"i/:;’/ S

27.2. Le Maitre d'CEuvre sera membre de [a commission. i

27.3. La composition et la procédure de réception définitive son{\la meme qUe celles de la
réception provisoire. s -

27.4. Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées é\.“lfarﬁi:lei%’alinéa 4
du présent CCAP concernant le Décompte général et définitif
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Article 28 : Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre
d'ouvrage, & compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent [a
solidité de l'ouvrage ou qui I'affectent dans 'un de ses éléments constitutifs ou 'un de ses
éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de
F'expertise des travaux en vue d’'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29 : Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatifestde : . (en chiffres)
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

- Montant HTVA: ( ) francs CFA;

- Montant de la TVA: (___) francs CFA

- Montantde FAIR: ____ (___)francs CFA

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdis ettaxes: ____ () francs CFA.

Article 30: Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié
dans un étahlissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre
chargé des finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du

cocontractant de la maniére suivante :
[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement definitif]
a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en

lettres), par crédit au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la
banque

Article 31 : Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou o\r\ganlsmes ﬂnanc:ers

//

agréés par le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant localggr;ae
RANST ‘-/'

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage sont exigées dansfes délais,

pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :
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31.1. Cautionnement définitif

a) Il est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché
dans un délai maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de
notification du marché et en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a : 5% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant
du montant des avenanis

c) La garantie sera libellée dans la monnaie du Marché et devra suivre F'un des
modéles fournis dans le Dossier d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre

d’ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d)} Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 140 du code
des marches publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage
dans un délai d’'un mois suivant [a date de réception provisoire des travaux, a la
suite d’'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement,
soit un cheque certifié, soit un chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une
caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Une avance de démarrage de vingt pour cent (20%) pourra étre consentie au cocontractant
sur sa demande, dés noftification du Marché contre une caution de garantie de
remboursement a cent pour cent (100%) de cette avance. Celle-ci sera restituée ou levée a
la réception

31.3. Cautionnement de bonne exécutijon (en remplacement de la retenue de garantie)

Lorsque le marche est assorti d’une période de garantie ou d’entretien, la retenue de garantie
est fixee a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera
effectuée a compter de la réception définitive des travaux sur mainievee délivrée par.le
Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ;

l'organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de

garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de
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'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage a diment signifié & la caution du cocontractant
quil n’a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin a 'engagement de la caution que par main levée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage.

Article 32 : Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes.

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

Article 33 : Formules de révision des prix

Sans objet.

Article 34 ; Formules d’actualisation des prix

Sans objet

Article 35: Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d’Ouvrage, la main
d’ceuvre, les matériaux, ainsi que Foutillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené a lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande

lui en soit faite au moins huit (8) jours a I'avance et qu'elle soit en rapport avec 'objet du

marché.

Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux
pour cent (2%) du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'"Administration, le
Maitre d'Ouvrage peut, a défaut de prononcer la résiliation du marchg, et aprés I'autorisation
expresse de |'Autorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou pariielle
aux frais et risques dudit cocontractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront remunéres sur la base des pn)cunlt,al;es de
régie prévus par le marché, ou, a défaut, des salaires, indemnites, /charges sociaf)%
sommes dépensées pour les fournitures et le matériel, majorés dans les condltlons ﬁxees @

par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics défi nrssant les COJ’IdItIOI‘]S— i; |
d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impéts, \t\axeé et benef ces % )/

Article 36 : Valorisation des approvisionnements
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36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des
dépenses engagées en vue de l'exécution des travaux, fournifures ou services qui font
I'objet d'un marché. Les modalités de paiement desdites avances sont fixées dans le code
des marchés publics.

36.2. 1l n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements,

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage
des matériaux ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception

des travaux.

Article 37 : Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage pourra accorder une avance de démarrage n‘excédant pas 20%

du montant TTC du marché.

37.2 L'avance de demarrage peut étre obtenue par e co-contractant de I'administration sur
simple demande adressée au Maitre d’'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a
étre remboursée par déduction d'un pourcentage de cinguante pour cent (50%) sur chaque
décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du marché. Le
versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement a la mise en place des
cautions exigibles, conformement aux dispositions du code des marchés publics.,

37.3 La totalite de 'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en
prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du
marché.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la
mainlevee de.la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du
cocontractant de 'administration.

37.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour
les acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation

spécialement nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa
demande.

Article 38 : Reglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration et le Maitre d'CEuvre,

etablissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantité‘é--féalisées et

98



constatées pour chague poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au
paiement.

38.2. Décomptes provisoires

Les décomptes provisoires doivent étre éfablis en sept exemplaires & une fréquence
mensuelle.

Le Maitre d'ceuvre ou rlingénieur dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
transmelire au Chef de service du marché, le projet de décompte qu'if a approuvé.

Le chef de service quant a lui dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables pour
procéder a la liquidation ef sa fransmission au comptable chargé du paiement avec copie a
l'organisme chargé du conirdle externe.

Les copies des décompftes provisoires doivent étre fransmises au Ministére en charge des
marchés publics et & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est
fixé a quatre-vingt-dix (90) jours a compler de la dafe de réception des décomptes transmis
par le chef de service du marché.

Le montant HTVA de I'acompte a payer au cocontractant de 'administration sera mandaté
comme suit :

- HTVA - AIR versée directement au compte du cocontractant de 'administration;

- TVA au taux en vigueur ;

- AIR versé au Trésor public au titre de I'AIR dil par le cocontractant ;

38.3. Décompte final

Aprés achevement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date
de réception provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le
projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le moniant fotal
des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son
ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifie par le Maitre d'ceuvre ou1 lngemgeUr
par le Chef de service du marché devient final. li serta l’ etabhsseme’ntde/l’acompte poq g

du marché, établi dans les mémes conditions que celles défi nles«pour lptabllssenwh\)

‘l7 5 ;“}("
. e

décomptes mensuels.

\ e ,_\ ,
x-
38.3.2, e Chef de service dispose de quinze (15) jours pour notmer le. prc)!et rectifig et/au/ epté
au Maitre d’CEuvre. ré::;‘:;’;«i_;.-:-‘g/
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38.3.4. Le cocontractant de 'administration doit dans un délai maximal d’un mois suivant la
date de cetfe notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec
réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ou le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les
molifs de ce refus ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un
memoire recapitulatif de foufes les réclamations dont il revendique le paiement,
accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maftre d’ceuvre dans le méme

délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics
en vigueur et du CCAG applicable.

38.4. Decompte général et définitif
38.4.1. Ala fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le
Chef de service, dans un délai de trente (30) jours, dresse le décompte général et définitif du

marché qu'il fait signer coniradicioirement par le cocontractant et le Maitre d’'Ouvrage. Ce
décompte comprend :

- Le décompte final,
- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie
définitivement les parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre
d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui

concerne les intéréts moratoires

38.4.2. La transmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur en vue du
paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAFR. Pour cela, une copie de
lattachement correspondant et ftous les décomptes provisoires devront Ilui étre
antérieurement transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes
que ceux du décompte final.

Article 39 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommeé ‘dﬁes et cé[culés
conformément aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin
2018 portant Code des Marchés Publics et par application de la formule
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L= M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard
; I = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte

pratiqué par la Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point,
selon le cas,

Article 40 : Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est

appliquée aprés mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé
comme suit :

a. Un deux millieme (1/2000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000%™¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en
compte sont ceux de la tranche considérée.

B. Pénalites particulieres Imontant et mode de calcul a préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant
est passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du
contrat, notamment :

Remise tardive du cautionnement définitif : 20 000F/j de retard au-dela de vingt (20)
jours & compter de la notification de I'Ordre de service de demairage;

- Remise tardive des assurances : 20 000F/j de refard au-dela de quinze (15) jours &
compter de la notification de I'Ordre de service de démarrage ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du

cocontractant de ['administration 50 000F/j de retard au- yaLa de’ trente\(BO) jours a
ZEN
compter de la nofification de I'ordre de service de demarrage ‘

\“.

(15) jours a compter a compter de la date de notlflcatlon de Iordre dé éefvice de

; . A ,{.'
démarrage ; el TS g

- ;
-«J/

- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de qumze (‘1671/0urs a compter
a compter de la date de notification de ['ordre de service de déemarrage ;
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~ Liste du personnel et du matériel : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours &

compter & compter de la date de nofification de I'ordre de service de démarrage ;

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites de chantier par les
services du Maitre d'Ouvrage : 10 000F /visite

- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites de chantier par les services du
Maitre d’'Ouvrage : 20 000F/visite.

40.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent
(10%) du montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de
resiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics requis par le Maitre d’QOuvrage.

Article 41 : Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le

compte indiqué dans la soumission soit au nom du groupement.

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est
subordonné a I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous
reserve de la preuve de leur paiement par le co-contractant de 'Administration aux sous-
traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter
de la date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour
effectuer le paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le
Maitre d’Ouvrage, ce dernier peut prendre & 'encontre du titulaire du marché des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 42 : Régime fiscal et douanier

Le marche est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun.
Le marché est conclu tout taxes comprises, conformément a la loi n°2025/012 du 17
décembre 2025 Portant loi de finances de la République du Cameroun pouf-l"ekér‘c“ic‘é 2026
et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en oeuvre‘_du rég\if‘ne‘

fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
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- Des imp0ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'AIR
qui constitue un précompte sur I'impét des sociétés:

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des
impots;

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

+ Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA,
taxe informatique);

* Des droits et taxes communaux,

+ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’'eau.
Ces élements doivent &tre intégrés dans les charges que le coconfractant impute sur ses colits
d'intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention specifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et
payer tous droits, taxes, impdts et charges ui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 43 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbres et enregistrés par les soins et aux

frais du cocontractant de I'administration, conformément a la réglementation en vigueur,

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44 : Résiliation du marché

44 .1 Le marché est resilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a) Déces du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu,

autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour

- -‘.‘- o
L 5 O
NS
N

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d' Ouv/rage peut accepter

la continuation des prestations ;

ilya
p-ﬂ
lieu, des propositions qui peuvent étre présenices par ies "creanmers po\r la
Yed\ o nx s
continuation des prestations; VRSN T
“L:‘.\\\ . /

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le
tribunal & continuer I'exploitation de son entreprise; T
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d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation

préalable du Maitre d'Ouvrage ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diment notifiee a ce dernier par le

Maitre d'Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et

constat de la carence :

Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses

administratives générales, suite a la modification des conditions économiques ou des

quantités initiales du marché;

h} Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

44.2 Le marché peut également é&tre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG,

notamment dans ['un des cas suivants :

Retard dans les travaux entrainant des peénalités au-dela de 10% du montant du

marche TTC ;

Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ;

Non-paiement persistant des prestations.

Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des
cas suivants :

Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en 'absence

de toute responsabilité du cocontractant de l'administration sans préjudice des
indemnités auxquels ce dernier peut prétendre ;

Non-paiement persistant des prestations.

Motif d’intérét geénéral.

Article 45 : Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de

force majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit,

dans les quinze (15) jours suivant 'apparition du cas de force majeure et-il dqhhéra une

estimation des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure'provoaueré‘un

retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maftre d'ouvrage le juge réel, a une prorogation

des délais
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Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |l

appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs
fournis.

Dans le cas oli le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions

metéorologiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :
- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
- Vent: 40 metres par seconde;

- Crue : fa crue de fréquence décennale.

Article 46 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un
reglement a 'amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant

la juridiction camerounaise competente, sous réserve des dispositions suivantes :

- Si un différend survient entre le Maitre d'cesuvre et le Cocontractant sous fa forme de
réserves faites & un ordre de service, ou sous toute aufre forme, le Cocontractant doit le
consigner dans le journal de chantier et en informer le Chef de Service du Marché par
une lettre exposant les motifs et indiquant les montants de ses réclamations.

- Lorsque le Cocontractant émet des réserves sur le Décompte Général, il dispose d'un

(1) mois & partir de la date de transmission dudit Décompte, sous peine de forclusion,
pour faire parvenir au Chef de Service du Marché un mémoire de ses réclamations.

- Le Chef de Service du Marché nolifiera au Coconlractant sa proposition pour le
reglement du différend, dans un délai maximum de deux (2) mois & compter de la date
de réception du mémoire de réclamation.

- S8i en cours d’'exécution du Marché, des difficultés s'élévent entre le Maitre d’CEuvre et
le Cocontractant, if en est référé au Chef de Service du Marché.

- Tout différend entre le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre Délégué faif I'objet d’une
tentative de réglement a 'amiable, le cas échéant, par voie de médiation et sous réserve
des dispositions du Code des Marchés Publics concernant les avenanis.

Article 47 : Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du m (/che)g’m]m@es par

present\r@he a\falre

le Maitre d’Ouvrage. La reproduction de Vingt (20) exempla1res

souscrire par le cocontractant est a la charge du Maitre d’ Ouvrage '

Article 48 : et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché .- o //

S e
Le présent marché ne deviendra définitif quaprés sa signature parle-Maitreze"Ouvrage. Il

entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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PIECE N°5 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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PARTIE | : GENERALITES

Article 1 : Objet du présent document
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres est le document qui fixe les régles

d'exécution des travaux de réhabilitation des services centraux du ministére des transports.
Ce document est composé de :

a) Documents écrits : Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
b) Plans et documents graphiques

NB : Les plans de détail nécessaires a la bonne exécution des ouvrages, seront élaborés par
I'Entrepreneur, conformément aux dispositions prévues.

Article 2 : Consistance des travaux
Les prestations comprennent tous les travaux décrits dans le bordereau des prix unitaires et

du devis quantitatif du présent dossier d’Appel d'Offres, notamment :
» L'installation de chantier ;
+ Les travaux de toiture des batiments annexes ;
+ Les travaux de plomberie et installations sanitaires ;
+ Les travaux d'électricité courant fort ;
+ Les travaux de menuiserie bois, aluminium et plafonds :
» Les travaux de carrelage et revétement de sol ;
» Les travaux de sécurité incendie ;
» Les travaux de peinture.

L'Entrepreneur doit visiter obligatoirement le site pour apprécier la consistance des fravaux
qui lui incombent.

Article 3 : Bases de calcul
La réalisation des travaux est astreinte au respect des textes Iégislatifs, administratifs et

des D.T.U, et des prescriptions du C.S.T.B.

Article 4 : Journal du chantier et réunions [P |

Le journal de chantier sera rédigé et sighé chaque jour par le representant du Comntractant
sur le chantier et par le représentant du Maiire d'ceuvre. |l sera &tabli conjomtement suwant
un modéle défini et devra contenir au minimum les informations Journalleres suw lntes

o [es conditions atmosphériques ;

o lLes travaux exécutés dans la journée, le personnel et le matériel employés ;

o |'avancement des travaux ;
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o Les prescriptions imposées ;

o Les quantités détaillées de travaux ;

o Les opérations administratives relatives a I'exécution et au réglement du marché ;

o Les réceptions et agréments ;

o Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure

sur la tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier ;

> Les non-conformités ;

o Les visites officielles
Une réunion hebdomadaire, a laquelle participeront obligatoirement le Cocontractant et le
Maitre d'ceuvre (éventuellement le maitre d'ouvrage et l'ingénieur) permettra de discuter de
points relatifs a I'exécution du marché, d’évaluer 'avancement des travaux et de préciser tout
élément n'ayant pas regu une définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou
avant le déebut des travaux.
Le Maitre d'ceuvre pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle-ci puisse étre
supérieure a 15 jours.
lLes réunions hebdomadaires permettent au Maitre d'ceuvre d'avoir une idée précise de
I'évolution du chantier et de définir a priori les actions & entreprendre pour respecter les
conditions du marché.
Ces réunions font l'objet d’'un procés-verbal, rédigé par le Maiire d'oeuvre et signé par le
Cocontractant, les autres participants et éventuellement le Matfire d’ouvrage.

Article 5 : Programme des travaux
e programme de travaux doit préciser ;

o La description des dispositions et méthodes envisagées pour 'exécution des travaux :
o Les materiels utilisés ;
o Les personnels d'encadrement de direction du chantier :
o |e planning d'exécution
Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d’ceuvre pour organiser le contrdle.

Ce programme sera révisé au cours de I'exécution du chantier autant que de besoin.
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PARTIE Il : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX TRAVAUX

Article 6 : Démolitions et déposes
Elles concernent tout ouvrage a supprimer ou & remplacer. Les gravats provenant des
démolitions et les matériels et appareillages provenant des déposes seront évacués a la
décharge publique en cas de non réutilisation ou stockés en un lieu indiqué par le maitre
d’ocsuvre avec accord du maitre d’ouvrage.

Article 7 : Protection du batiment
Au fur et a mesure des travaux de démolition, I'entreprise sera tenue d'effectuer une protection
efficace contre les entrées d'eau dans le batiment du niveau inférieur au moyen de baches

avant que n'intervienne le couvreur qui assurera une etanchéité définitive.

Article 8 : Protection des installations existantes
L'Entrepreneur devra prendre toutes les précautions lors de |'exécution des travaux, afin de

ne pas endommager ou détruire les installations a préserver.

Article 9 : Protection du voisinage
'entreprise devra prendre toutes les protections pendant la durée des travaux, tant sur le
domaine public que sur les différentes propriétés privées voisines ou concernées par les
démolitions. Il est bien entendu que ['entreprise devra faire toutes les réparations sur tous

ouvrages endommagés lors des démolitions.

Article 10 : Precaution anti-pollution
Lors des travaux de démolitions proprement dits, ainsi que pendant les chargements des

gravois, l'entreprise devra prévoir un arrosage régulier afin d'éviter les émanations de

poussiére tant sur le chantier que les propriétés voisines et la voie publique

e >,
L’entrepreneur devra exécuter le marché tout en préservant au mleuxdeffbhchonnement des

(e o
structures bancaires. Il devra entre autres prendre toutes les dlsposmons utlles permettant de
reconnaitre a tout moment son personnel et astreindre ledit personnel aux seuls espaces

affectés aux chantiers. Les travaux devront étre organises de sorte- a. ne pas perturber ou

arréter le fonctionnement normal du travail a la Délégation Reglonale'des Transporis du
Littoral.
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PARTIE Ill : MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX
LOTN°1: INSTALLATION DE CHANTIER

Article 12 : Panneau de chantier
Préparation du panneau :
Cette opération consiste & la conception et & I'impression du panneau de chantier selon les

normes en vigueur.

En outre, il faut s'assurer que le panneau comporte toutes les informations nécessaires, telles
que:

e References du projet ;

o Références du Maitre d'Ouvrage ;

o Références de 'ingénieur ;

o Reféerences du Maltre d'ceuvre ;

o La source de financement ;

o Reéférences de I'Entreprise.

Le montant et la durée des travaux, la date d’ouverture et de fin de chantier. Aucun autre
panneau ne sera autorisé sur les lieux, sauf accord écrit exception faite des panneaux
réglementaires, ceux interdisant I'accés au chantier et ceux concernant la sécurité.

Installation du panneau :

Il sera question du choix d'un emplacement visible et sécurisé pour le panneau, a proximité
immediate du chantier. Cet emplacement sera défini et indiqué par le Maitre d'ccuvre.

Utiliser des supports stables et résistants pour fixer le panneau.

S'assurer que le panneau est bien orienté et lisible depuis la voie publique.

Article 13 : Amené et repli du matériel
Cette opération consiste 4 'aménagement des accés temporaires pour les véhicules de
chantier et les piétons, a I'installation de zones de stockage sécurisées pour les matériaux et

materiel de chantier, en tenant compte des contraintes de I'espace disponible.

['entrepreneur pensera au nettoyage et au gardiennage permanant du chantier. La sécurité
sur le chantier qui constituera un souci constant du cocontractant. Dés 'ouverture du chantier,
le cocontractant sera invité a présenter son plan de sécurité, les regles et consignes écrites
et affichées & la portée de tout le monde au chantier. Ces consignes dévrontgporter sur lg;,
prévention des accidents et le comporiement d’'urgence en cas d’accident. La présence d'une
boite & pharmacie de chantier comportant les produits de premier secours (aspirine,
nivaquine, sparadrap, Bétadine, bandes, compresses, alcool, ;) Constituera un minimum.
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L'assurance de l'efficacité sur le chantier des mesures de sécurité (port des casques, bottes
imperméables, gangs et manteaux)

Regulierement, le chantier sera nettoyé et les débris seront enlevés et transportés vers la
décharge publique la plus proche, en respectant les réglementations locales et les normes de
securité.
Enfin, 'Entrepreneur veillera a 'amenée et au repliement de tout matériel nécessaire au
chantier.

Article 14 : Bureau de chantier
ll s’agit de linstallation des bureaux de chantier, des sanitaires temporaires, et des connexions
électriques provisoires.

L.a mise en place des bureaux de chantier pendant toute la durée de réalisation des travaus,
et en plus de ces bureaux ol le cahier de chantier et le journal de chantier seront disponibles
en permanence. Le cocontractant devra mettre & la disposition du Maitre d'csuvre dans un

emplacement déterminé conjointement avec celui - ci :

* Un bureau ou local d’au moins de 8 m2 équipé d'une table bureau et deux chaises
réservé au Maitre d'ceuvre ;

* Une salle pour les réunions de chantier pouvant recevoir au moins 5 personnes
équipée d'une table de réunion, deux bancs de 1,5 m, un tableau d'affichage des plans

et du planning placé en permanence.

Article 15 : Plan d’exécution et plans de recoliement
Sont a [a charge de I'entrepreneur :

o La reconstitution des plans de distribution ;

« ['élaboration des plans d'exécutions des ouvrages selon les contraintes identifiées sur
le site, conformément aux dispositions prévues au marché ;

o L'établissement du planning des travaux.
\‘" |QU
Ces plans seront remis avant le debut des travaux au maitre d' oeuvre/dans les? fﬁ’qg}gg\s
-

ouvrables aprés la signature de I'OS, / o AR

Le Cocontractant fournira au maitre d'ouvrage, en 3 exemplaires, les plans de recolement des
travaux réalisés au plus tard le jour de la réception provisoire des t?avaux y compns Ies

réceptions partielles. Ces plans doivent &tre conformes & 'exécution faite sur Ie 31te

‘-.._____—,,._‘.-—
Article 16 : Hygiéne, propreté et sécurité du chantier
Pour ce qui est de 'hygiéne, les mesures nécessaires au respect des dispositions 1égales et
réglementaires relatives a ['hygiéne (mise en place des toileties au chantier) seront
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appliquées. L'entrepreneur pensera au nettoyage et au gardiennage permanant du chantier.
La sécurité sur le chantier qui constituera un souci constant du coconiractant, Des I'ouverture
du chantier, le coconiractant sera invité a présenter son plan de sécurité, les régles et
consignes ecrites et affichées a la portée de tout le monde au chantier. Ces consignes devront
porter sur la prévention des accidents et le comportement d’'urgence en cas d'accident. La
presence d'une hoite a pharmacie de chantier comportant les produits de premier secours
(aspirine, nivaquine, sparadrap, Bétadine, bandes, compresses, alcool, ;} Constituera un
minimum. L'assurance de Page 67 sur 124 I'efficacité sur le chantier des mesures de sécurité

(port des casques, bottes imperméables, gangs et manteaux).

LOT N°2: TRAVAUX DE TOITURE BATIMENTS ANNEXES

Article 17 : Remplacement des feuilles des toles endommagées
Les éléments de charpente dégradés seront remplacés par des pannes et des fermes en bois
dur du pays de mémes dimensions que celles précédemment en place. lls devront étre traités
au XYLAMON sur lesquelles reposeront les toles bac Alu 6/10e solidement fixées a I'aide des

accessoires appropriés. Le faitage sera relevé et couvert avec des tbles faitiéres.

Au cours des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maitre d'ceuvre pourra
proceder aux opérations de contrdle de mise en ceuvre. Lorsque I'ensemble des travaux sera

terminé, il sera procédé aux vérifications et confréles.

Article 18 : Raccords sur toiture
[l sera question de I'étanchéité des tétes de pointe sur les différentes toitures de batiments
annexes ainsi que remplacement des éléments défectueux d'évacuation des eaux pluviales a

Iinstar des gouttieres et des descentes d'eau aux dimensions appropriées.

LOTN°3: LOT N° 3: TRAVAUX DE PLOMBERIE ET INSTALLATIONS
SANITAIRES

Ici il sera question de réfection des branchements de la colonne montante jusgu'aux appareils,

de la refection des appareillages sanitaires dans les salles d'eau.

Article 19 : Généralité
Les équipements sanitaires sont de marque Jacob Delafon ou similaire. lls seront conformes
aux Normes A.F.N.O.R. applicables aux travaux du présent lot a la déie' de signature'du
marché. '

Qualite des installations Les canalisations, les raccords, les appareils, ainsi que la robinetteri'é

seront rigoureusement étanches.
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Les alimentations devront fonctionner sans bruits, sons d’orgues, coups de bélier, vibrations,
etc. Elles devront assurer l'arrivée normale des fluides dans les conditions de débit et
simultaneité prévues aux N.F.

Les vidanges ne devront laisser filtrer aucune odeur a l'intérieur des locaux.

Les qualités définies ci-dessus devront &tre effectivement réalisées et se maintenir pendant

et au-dela du délai de garantie. Nul défaut, usure ou altération, d'une partie quelconque des
installations, ne devra se manifester pendant cette période.

L'Entrepreneur du présent marché devra prévoir dans ses installations tous les dispositifs anti-

pollution demandés par les réglements sanitaires locaux (clapets de retenu, anti-retour,
baches de ruptures, etc.).

Qualite des appareils Les appareils sanitaires sont déterminés en ce qui concerne les
marques et les modéles.

Les prestations seront complétes et comporteront obligatoirement toutes les robinetteries,
vidanges, accessoires nécessaires au fonctionnement et & une parfaite finition, qu'ils aient été
spécifiés ou non dans la présente description.  La robinetterie sera entiérement en cuivre
chromé dont I'indice de classement au bruit permet de satisfaire les exigences acoustiques
réglementaires.

L'Entrepreneur devra obligatoirement respecter les marques et types d'appareils prévus au
descriptif de base.

Le montage et le raccordement des appareils et canalisations feront I'objet d’une présentation
pour un bloc sanitaire témoin, présentation qui sera modifiée si besoin est jusqu'a un résultat
complétement satisfaisant.

Protection des appareils Tous les appareils seront protégés jusqu'a la réception par des
protections efficaces restant constamment sous la surveillance de Pentrepreneur. Les
robinetteries seront protégées par du papier adhésif. Toutes ces protections seront enlevées

a la demande du Maitre d’osuvre.

Qualite et presentation des matériaux Préalablement a toute exeeatlo‘n l‘en:xtrepqse doit

remettre au Maitre d'CEuvre toutes les fiches technigues ou d’agre}m%ntxjustlt:;rﬁ‘deS)’qualltes
'. !

i} d o~
i . . ‘
L - R

et de [a provenance des matériels.

Les échantillons devront étre présentés et soumis a I'approbation de ce dernier. Les abpa;rells
sanitaires seront de premiére qualité ou de choix A. ‘ ’

Les matériels mis en ceuvre devront porter les sigles des qualités et marqué‘é -.de-fa'iiﬁque, tels
que NF, CE, etc. Si, pour une fourniture déterminge, il n'existe pas de réglementation ou de

normes, 'Entrepreneur devra justifier de 'équivalence en qualité et en prix.
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Article 20 : Les normes et base et calcul
20.1. Normes

> DTU 60.1 (NF P40-201) (mai 1993} : Plomberie sanitaire pour batiments a usage d'habitation
- Cahier des charges + Amendement A1 (janvier 1999) + Amendement A2 (octobre 2000)
(Indice de classement : P40-201).

> DTU 60.1 (NF P40-201/ADD1) (juillet 1969) : Plomberie sanitaire pour batiments a4 usage
d'habitation - Mise en ceuvre des canalisations traversées des planchers, murs et cloisons -
Additif 1 (Indice de classement : P40-201)

> DTU 65.10 (NF P52-305-1) (mai 1993) : Travaux de batimeni - Canalisations d'eau chaude
ou froide sous pression et canalisations d'évacuation des eaux usées et des eaux pluviales
a l'intérieur des batiments - Regles générales de mise en csuvre - Partie 1 : Cahier des
clauses technigues + Amendement A1 (juin 1899) + Amendement A2 (octobre 2000) (Indice
de classement : P52-305-1)

» NF P15-910 (septembre 2001) : Activités de service dans |'assainissement des eaux usees
domestiques en zones d'assainissement non collectif - Lignes directrices pour un diagnostic
des installations d'assainissement autonome et pour une aide a la contractualisation de leur
entretien (Indice de classement : P15-910)

> NF EN 12056-4 (novembre 2000) : Réseaux d'évacuation gravitaire a l'intérieur des
batiments - Partie 4 : Stations de relevage d'effluents - Conception et calculs (Indice de
classement : P16-250-4)

> NF EN 12056-4 (novembre 2000) : Réseaux d'évacuation gravitaire a lintérieur des
batiments - Partie 4 : Stations de relevage d'effluents - Conception et calculs (Indice de

classement : P16-250-4)

20.2. Base de calcul

Pour mener a bien le dimensionnement des appareils les débits d’appareil suivant sont retenu

Appareil Er?it::atire (Ifs)

th.ac; Seavec réservoir de 1,50

Lavabo 0,50

Bidet 0,50

Baignoire 1,20

Evier de cuisine 0,50

Total ) ' o

’”

114



La vitesse maximale autorisée dans la tuyauterie qui permet de limiter les nuisances sonores est
de Vmax = 2m/s

Article 21 : Consistance et localisation des travaux.
Les travaux faisant ['objet du présent C.C.T.P. concernent les équipements sanitaires, les
tuyauteries de distribution d'eau froide, d’eau chaude sanitaire et d’eau incendie, ainsi que les
évacuations eaux usées, eaux vannes. La consistance des travaux porte essentiellement sur les
points suivants ;
A) Canalisations et appareils
v' Dépose des appareillages dans les toilettes ;
Dépose des tuyauteries d'alimentation ;
Canalisation d'alimentation principale en PPR ;
Canalisations de distribution EF — EC en PER ;
Canalisations EU - EV ;
Lavabo mural ;
Cuvette WC a l'anglaise ;
Robinetterie ;
Tablette lavabo ;
Porte savon ;
Porte papier hygiénique ;
Porte serviette ;

A N Y N U O N U N NN

Miroir.

Article 22 : Canalisations eau froide et eau chaude
Afin d'éviter les problémes de corrosion et de perforation des tuyauteries rencontrés dans les

installations d’alimentation en eau sanitaire réalisées en matériaux traditionnels (galvanisé, fonte
malléable galvanisée ou non...), Les canalisations de distribution a I'intérieur du batiment seront
exécutées en matériaux de synthétique moderne notamment le polypropyléne Radom « tubes
PPR ». Ces matériaux seront utilisés pour les canalisations d'alimentation en eau chaude et

d'eau froides.
//‘t [&] '”C

Par conséquent, le choix des tubes, raccords et robinetterie se fera de la mamerﬁs

LT
v"  Canalisations d'eau sanitaire : tuyau en Polypropyléne PPR raccordg en PPR

"4 \L ,.Ja"
’f(? 3‘.'"?'51‘
. -

v Vannes & boisseau sphérique et clapet anti-pollution en laiton ;

v'  Canalisation pour réseaux eaux usées et eaux vannes en PVC type EU NFE NFMA.
v

D

Article 23 : Robinetterie
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La robinetterie sera en laiton. Le type de chaque vanne devra étre soumis au Maitre d’ceuvre
pour agrement La pression d'essai et la pression de service sera marguée d'une maniére
indélébile sur les appareils.

La robinetterie (robinet d’arrét) sera entierement en cuivre chromé dont l'indice de classement

au bruit permet de satisfaire les exigences acoustiques réglementaires.

Article 24 : Appareillage
Les appareils et accessoires sanitaires du présent lot sont les suivants :

24,1 Lavabos

Ensemble [avabo en porcelaine vitrifiée, avec colonne, supports muraux, vidange comprenant
bonde automatique et siphon, mitigeur de marque de marque Jacob Delafon ou similaire ;

fixations et toutes sujétions de pose.
24.2 WC

Ensemble WC en porcelaine vitrifi€e avec réservoir de chasse bas attenant, mécanisme intérieur
trés silencieux, robinet d’arrét, abattant double blanc de marque Jacob Delafon ou similaire ;

fixations et toutes sujétions de pose.

24.3 Equipements divers de sanitaires

Les equipements appropriés, robustes, design et de bon standing seront tous de marque.
24,4  Porte papier hygiénique

Porte papier rouleaux en métal chromé marque Jacob Delafon ou similaire, fixé sur mur.

24.5 Porte savon

Porte savon en métal chromé marque Jacob Delafon ou similaire, fixé sur mur.

24.6  Porte serviette

Porie serviette en métal chromé marque Jacob Delafon ou similaire, double barre fixe.
24,7 Glace de lavabo

Glace rectangulaire & joints polis 100 x 70 y compris pattes & glace a glissiére en métal chromé.

LOT N°4 : ELECTRICITE, TELEPHONE ET CLIMATISATION |
Cette partie consiste a décrire les travaux d'électricité qui doivent &tre réalisés conformément

aux normes d'installation électrique.

Article 25 : Révision générale du systéme électrique .

Diagnostic du circuit d'alimentation électrique y compris remplacement des cables détériorés -

éventuellement et assesseures.
Les cébles seront en YGV ou en TH. En régle générale, on prendra les sections suivantes -
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* 1,5 mm? pour les circuits d'éclairage ;

* 2,5 mm? pour les circuits des prises.

Article 26 : Installation d'un systéme de stockage d'énergie (systéme
backup)

Ces travaux comprennent selon les normes, 'ensemble de la fourniture et la pose de :
» |'onduleur solaire Felicity hybride 10KVA — 48V — 120A charge AC intégré ;
¢ Les batteries Lithium 300AH — 15KWH - 48V :

« Linverseur automatique 120A triphasé motorisé

¢ Des cables, goulottes et toute sujétion d'accessoire de fixation et de raccordement.

Article 27 : Fourniture et pose des réglettes étanches

o Reéglette de deux (02) tubes fluorescent de 120cm de marque MAZDA y compris toutes
sujéetions de pose.

Article 28 : Fourniture de 'appareillage électrique

Ces travaux comprennent selon les normes, 'ensemble de Ia fourniture et la pose de :

¢ Tous les appareillages électriques endommageés : interrupteurs, prises de courant,
bouions poussoirs ; des disjoncteurs ;

Tout le matériel d’applique sanitaire et projecteurs.

Article 29 : Normes et reglements

A- Le socle de [a réglementation applicables en matiére de sécurité incendie dans les
établissements recevant le public est l'arrété du 25 juin 1980 portant approbation des
dispositions générales du réglement de sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public (République Frangaise).

B- La reglementation applicable en matiére de sécurité incendie dans les béatiments
d’habitation est l'arrété du 31 janvier 1986 relatif a Ia protection contre I'incendie des
béatiments d’habitation (République Frangaise).

C- Arrété du 22 juin 1990 modifié le 02/02/1993, complétant I'arrété du 25 jljlmi_l_'lu'|980, sur les

ERP de 5° catégorie AU
AR 5\‘..71_ N
D- Arrété du 21 mars 1968 modifie, sur les régles techniques et gf@s‘gc‘u_nte_apphcablgg au
stockage et & 'utilisation des produits pétroliers... *~ T ’ FHEAR J)
E- Annexe Il art. 1 et 5 de l'arrété du 4 novembre 1993 (signalétiqué_fdé"s‘écrurité) = /’
Article 30 : Mise en ceuvre S e

AR
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Les équipements doivent étre de qualité et mise en ceuvre selon les regles de l'art. Une
centrale d'alarme sera associée aux différents équipements (détecteur filaire de fume,

diffuseur sonore...) de maniére ce qu'ils fonctionnent automatiquement.

LOT N°5: TRAVAUX DE MENUISERIE BOIS, ALUMINIUM ET PLAFONDS

Article 31 : Etendue des travaux
Les travaux a réaliser par I'entreprise dans le cadre de son marché et du présent lot sont
essentiellement les suivants :
v Remplacement des faux plafonds en contre-plaquée
v Fourniture et pose faux plafond staff
v Dépose chassis et cadre en bois sur baies vitrées

v Remplacement des fenétres en alu

Article 32 ; Normes et DTU
Les ouvrages du présent lot devront répondre aux conditions et prescriptions des textes
legislatifs, réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en république du Cameroun,
ainsi qu'a ceux publiés ailleurs et rendus applicable au Cameroun dont notamment le suivant :
> DTU 36.1: travaux de menuiserie bois - Arrété 69.596 de juin et annexes - Cahier des
charges : D.T.U. n® 37.1 et 36.1/37.1.

Article 33 : Matériaux
33.1. Qualité du bois mis en ceuvre
Suivant les définitions de la norme frangaise B. 53.001, ne seront admis pour les menuiseries a
vernir que les bois obtenus avec les piéces de premier choix, qualité ebenisterie, tels que
KOTIBE, SIPO, IROKO. Tous les bhois utilisés seront de premiére qualité, sains, parfaitement
secs, le degré d’humidité conforme aux exigences du climat local, sans noeuds vicieux, ne
présentant aucune altération importante, telles que éraflures, gélivures, fissures internes ou
roulures etc.... et garantis contre toutes les maladies éventuelles.
Les bois ne pourront également présenter de traces d’insectes, les fentes n'iniéresseront que la
surface des pieces et seront peu nombreuses. Ces bois, a 'exception des hois tendres dont
'usage est expressément spécifie au descriptif, seront choisis en fonction de leur stabilite
dimensionnelle, de leurs qualités mécaniques, des possibilités d'approvisianiement.
L'Entrepreneur sera responsable des maladies pouvant survenir & ses ouvrages apres leur mise

en ceuvie (moisissures, champignons efc....) ll sera également responsable de toutes les

torsions, fentes, éclatements, etc.... dus a 'emploij de bois imparfaitemént Secs.

118



L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur la nécessité d’'unité d'aspect de certains éléments
composites en bois apparents tels que les portes en massif. L’'Entrepreneur devra s'attacher a
I'harmonisation des différents bois employés. Il prendra toutes dispositions pour que les placages
sur portes et panneaux soient de méme origine, méme si les fabricants des matériaux finis sont
différents. Les panneaux seront choisis et harmonisés pour teinte et veinage. Le Maitre d'ceuvre

se réserve la possibilité de choisir les bois au débit avec I'Entrepreneur.

33.2. Qualité de la fabrication

Les menuiseries seront d'un aspect esthétique. Leurs profils et sections seront étudiés en
conséquence et comporteront tous renforts métalliques nécessaires a leur bonne tenue. La
finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux corroyés parfaitement dressés de
maniére qu'il ne reste ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures,

'ensemble soigneusement poncé. Toutes les moulures seront assemblées d'onglets, sans

contre profilage.
33.3. Quincaillerie

Des modéles seront soumis & |'approbation du Maitre d'CEuvre pour toutes les piéces de
quincaillerie. Compte tenu du degré d’humidité élevé ambiante, toutes les piéces de quincaillerie
seroni protégées efficacement contre la corrosion méme les parties cachées. Les vis, fouillots,
carrés et tous éléments susceptibles de subir une usure par frottement seront en métal
inoxydable, ainsi que tous les ressoris. En outre, toute la quincaillerie sera imprimée, soit en
usine, soit & son arrivée sur le chantier et il en sera de méme pour toutes les entailles réservées
pour la fixation de cefie quincaillerie. Quelles qu'elles soient, les fournitures de quincaillerie
devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux poingons SNFQ et NF SNFQ.

Toute la quincaillerie sera de premiére qualité.

Article 34 : Traitement du bois
34.1. Prévention

Tous les bois définis au présent devis seront traités & la charge du présent lot, ou trempés, apres
débit mais avant assemblage, par un produit insecticide, fongicide, de marqug___e_,_z:;__fg‘ualité CTBF
compatible 4 la norme NFP 23.305 et DTU 36.1. (3 R \

v - N

34.2. Protection LN

;[ 'f," PR

i

Avant leur sortie d'usine, les bois doivent étre protégés contre les, feprises‘d'hiimidits: Toute

v, . . 1 .‘\‘\--.:‘ ) ey a . )
menuiserie doit obligatoirement étre arrivée sur le chantier muni d'une;protection. La nature et la
date d'application de cette protection doivent &tre indiquées sur chaque ouvrageiconformément

. e

a la norme NFP 23.305. Tl
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Article 35 : Mise en ceuvre
L'Entrepreneur devra la fourniture et la pose de toutes les pattes a scellement et accessoires

nécessaires a la fixation de ses ouvrages, sans qu'ils soient besoin de le rappeler dans les
détails. Les menuiseries seront posées avec la plus grande exactitude et d’aplomb parfait, et
elles seront fixées de maniére & ne pouvoir se déplacer pendant I'exécution des scellements. li
sera placé toutes cales et étrésillons provisoires pour empécher la déformation des éléments,
du fait des enduits ou calfeutrements. Les arétes des menuiseries risquant d'étre degradees
seront protégées par fourrures provisoires.

Avant I'exécution des peintures, le jeu nécessaire sera donné & toutes les portes pour eviter les
raccords de peinture éventuels qui seraient dans ce cas aux frais de I'Entrepreneur.

En fin de chantier, I'Entrepreneur devra la révision compléte de ses ouvrages. Le
remplacement de toutes les parties qui auraient été abimées en cours de travaux et le

graissage de toutes les parties mobiles.

Article 36 : Menuiserie aluminium
Les ensembles menuisés sont constitués a partir de profilés A.G.S. filés ou exirudés traités

sous oxydation anodique chimique, classe 20 de teinte naturelle. La couleur naturelle de
l'anodisation est & proposer & l'approbation du Maitre de I'Ouvrage. Une fois déterminee,
aucune différence d'aspect, aucun contraste ne sera tolére.

La traverse basse des ouvrants comporte obligatoirement un jet d'eau. Les pieces d'appuis
doivent comporter les rainures et gorges nécessaires pour I'évacuation des eaux et formant
le rejet d'eau vers l'extérieur. La fixation des vitrages se fera avec des pare closes en alliage
iéger anodisé dito, avec garniture d'étanchéité en profilés élastomére.

Tous les joints au pourtour de ses ouvrages necessaires pour répondre aux critéres
d'étanchéité exigés. Les joints entre le gros ceuvre et les prés cadres, cadres et les dormants,
les profilés aciers et le gros ceuvre sont assurés par des mastics garantis 10 ans. Les joints
au pourtour des vantaux sont appropries au type d'ouvrant (profilés néopréne, joints balais,
etc.)

L'Entrepreneur devra fournir la notice de fabricant pour le type de vitrage, les systémes et
accessoires redigé pour montrer les produits appropriés. —

VERRE TREMPE

Un verre devra étre une plaque polie de I'épaisseur monirée sur les dessins.
INSTALLATION

Verifier chaque morceau de verre avant Iinstallation. Ne pas installer des piéces ayant de

bords endommageés, rayures, abrasions ou d’autres dommages évidents.
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Installer les rubans et les blocs cables en accord avec les recommandations de pose
approuveées du fabricant.

Mettre du ruban sur les deux cotés du verre, sans le débordement au ras de la parclose qui
générait la vision.

Cette étude sera menée en accord avec les fabricants intéressés.

LOT N°6 : REVETEMENTS DE SOL

Article 37 : Etendue et localisation des travaux
Les travaux & réaliser par l'entreprise dans le cadre de son marché et du présent lot
concernent la pose des carreaux de 60x60 sur tous les sols.

Article 38 : Normes et documents de référence
Les ouvrages du présent lot devront répondre aux conditions et prescriptions des textes
[egislatifs, réglementaires, techniques et technologigues en vigueur en république du
Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés ailleurs et rendus applicable au Cameroun notamment
DTU 52.1 : Revétements de sols scellés

Article 39 : Prescriptions relatives aux matériaux
L'Entrepreneur sera tenu de fournir, a la demande du Maiire d'ceuvre, un prototype de chacun
des articles prévus. Aucune commande de matériel ne pourra étre passée par I'Entrepreneur
sinon a ses risques et périls tant que ['acceptation de I'échantillon correspondant n‘aura pas

été matérialisée par la signafure du Maitre d'ceuvre.

L'Entrepreneur ne pourra prétendra a aucun délai supplémentaire ou indemnité a ja suite du
refus temporaire ou définitif d'un lot d'un type de matériel ou fourniture. La fourniture de tous
ces échantillons est a la charge de I'Entrepreneur.

28.1. Grés cérame
Les carreaux et accessoires de grés cérame devront provenir d'usines notoirement connues,

correspondant au minimum aux fabrications CERABATI. Leurs dimensions et tolérances de
fabrication seront celles définies par les normes NFP 61.311 & 61.314.0u le DTPn? 52.1 pour

les éléments minces, étant entendu gque la qualie de fabrication ,gbdrl ‘choix» corrés ond au

L

deuxieme classement. i

R A

1
i

i

>

Les caractéristiques des carreaux de grés cérame fin vitrifié devront étre-garanties: parle PV

i,

5

d'essais justifiant leurs qualités physiques.

28.2. Mortiers et coulis
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Sauf spécifications contraires ci-aprés ou dans les prescriptions des fabricants, les mortiers
et coulis employés seront les suivants : Mortiers de pose des carrelages scellés : conformes

a l'article 4.5 du DTU 52.1. Coulis et mortiers pour joints :

» conformes a l'article 4.6 du DTU 52.1 ;
* en ciment blanc ou gris ;
« en mortier ou produit spécial pour joints.
28.3. Colles et mortiers-colles
Les colles et mortiers-colles seront obligatoirement, pour chaque type de revétement, celui ou

I'un de ceux préconisés par le fournisseur du revétement consideré.

Article 40 : Mise en oeuvre
29.1. Travaux préparatoires
Avant tout commencement de travaux, I'entrepreneur aura a effectuer un nettoyage parfait
par tous moyens, des supports, pour obtenir des surfaces débarrassées de tout ce qui pourrait
nuire a la bonne tenue des revétements. Le présent lot aura toujours a exécuter avant toute
pose de revétement, une préparation du support par un enduit de lissage dit ragréage. Le
choix du type de produit a employer pour cet enduit de lissage sera du ressort de
I'entrepreneur. Ce choix sera fonction de la nature et de I'état du support, de la nature du
revétement de sol prévy, des eventuelles conditions particulieres du chantier et du classement
UPEC du local considéreé.
29.2. Prescriptions générales
Lors de la pose des revétements, la disposition et les alignements seront déterminés de
maniére a permettre une exécution avec un minimum de coupes de carreaux ; les coupes
inévitables devront toujours étre exécutées en rive des locaux.
Toutes les entailles et découpes au droit des tuyauteries, robinets ou autres, devront étre trés
soigneusement ajustées ; tout carreau comportant une découpe mal ajustée, ou fendue ou
detériorée lors du découpage, sera immédiatement a remplacer.
29.3. Joints de fractionnement
L'entrepreneur devra prévoir et réaliser tous les joints de fractionnement nécessaires,
conformement aux prescriptions de l'article 4,73 du DTU 52.1. Sauf spéciﬁcaﬁdné contraires
au descriptif ci-apres, ces joints devront étre garnis avec un matériau pateux en produit
synthétique. Ce produit devra justifier d'un Avis Technique le certifiant apte a cet usage.
29.4, Régles de pose des revétements scellés - ‘
Les revétements grés cérame seront exécutés sur les dalles livréé"s- brutes. Les cérr'eaux

seront posés sur mortier de pose d'épaisseur suffisante, avec coulis entre les joints. Les joints
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seront coulés avant que [e mortier de pose n'ait terminé sa prise afin d'assurer l'adhérence
nécessaire. Le niveau fini des carrelages correspondra a celui des chapes. Les joints de Gros
ceuvre seront respectés et traités dans la forme, dans le mortier de pose et dans le carrelage.
Le nettoyage devra avoir lieu sitot apres le raffermissement des coulis de joints (début de
prise).

Les carreaux seront posés a joints réduits de 1 mm de large avec coulis de remplissage en
ciment pur, couleur a définir par le Maitre d’ceuvre.

Tolérances de pose : - planéité : 3 mm maximum sous régle de 2 m longueur promenée en
tous sens - niveau : aucun point de carrelage ne doit se trouver a plus ou moins 2 mm de la
cote 0.00 rapportée au trait de niveau.

29.5. Niveaux des sols finis

Les différents revétemenis de sols {carrelages, sols minces, etc.) devront toujours étre au
méme niveau au droit des jonctions, et présenter un affleurement parfait. Toutes dispositions
utiles devront étre prises a ce sujet, en accord avec les entrepreneurs des auires corps d'état.
29.6. Raccords

Dans le cadre de I'exécution de son marché, I'entrepreneur aura implicitement a sa charge
I'exécution de tous les raccords de carrelages au droit des scellements, passages de tuyaux
ou autres, afférents aux travaux des auires corps d'état.

29.7. Nettoyage et protection des revétements

Immédiatement aprés pose, les revétements de sols seront soigneusement nettoyés a l'aide
de produits adéquats par I'entrepreneur, et ce dernier devra en assurer la protection jusqu'a
la réception. Dans certains cas, en fonction des conditions particulieres du chantier et de la

nature du revétement de sol, le présent lot pourra se trouver amené a assurer une protection
absolument efficace par tout moyen de son choix.

LOT N°7: TRAVAUX DE PEINTURE
Le présent lot comprend I'ensemble des travaux relatifs a I'exécution des ouvrages et
prestations concernant les peintures la préparation des surfaces, (enlever toutes les bavures
et taches sur les murs), d'égrenage et de rebouchage a I’enduit._ejﬁp}eiﬁtp}é‘. :'QEQQ_aration des
surfaces & peindre. | )
Grattage et nettoyage des surfaces avant application de la pé‘fintu?e. R
Finition e
- murs et plafonds S
o Plafonds PANTEX 800 en 2 couches ; e

o Murs intérieurs PANTEX 800 en 2 couches ;
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o Murs intérieurs PANTEX 1300 en 2 couches.
Vernissages des portes avec le cadre doit &tre appliqué en deux couches au pinceau.
- Menuiserie bois métallique : peinture glycérophtalique en 2 couches
Raccords

Doivent se faire sur tous les parties démolies et dans tout le batiment quand cela est
nécessaire avant la préparation des surfaces a peindre.
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PIECE N°6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

PU en
° ‘o ; ... | Chiffres | PUen
N Désignations Unités en lottre
FCFA

Série 100 — installation de chantier

Panneau de chantier

Ce prix rémunére au forfait les frais de conception et
404 [d'impression du panneau de chantier selon les normes en FT
vigueur.

LE FORFAIT:

Amenée et repli du matériel
Ce prix rémunére au forfait les frais d’amenée et le repli du

FT
102 | atérief et engins nécessaires a I'exécution du chantier.

LE FORFAIT:

Bureau de chantier

Ce prix rémungére dans les conditions générales prévues au
103 [contrat les frais d'installation et d’aménagement intérieur d'un| FT
bureau de chantier.
LE FORFAIT:

Plan d’exécution et plans de recollement
Ce prix rémunere au forfait les frais de :

104 L-'elaboration des projets d'exécution ; FT
. L'établissement et [a mise a jour du planning des travaux.
LE FORFAIT:

Hygiéne, propreté, sécurité et surveillance

Ce prix rémunére mensuellement les colts liés a I'hygiéne, a la
105 \5ropreté, la sécurité et la surveillance du chantier

LE MOIS :

Mois

Série 200 - travaux de toiture batiments annexes

Remplacement des feuilles des toles endommagées y
compris foutes sujétions d'exécution

Ce prix rémunére au metre les frais de remplacement :

- des éléments de charpente dégradés par des pannes et ,
fermes en bois dur traitées, de méme dimension que celles e
201 précédentes ; w2
- des t0les vétustes el/ou endommagees par des tdles bac
5/10° solidement fixées a l'aide des accessoires appropriés ¥
compris toutes sujetions.

LE METRE CARRE :
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PU en
N° Désignations Unités Chifires | PU en
en letire
FCFA
Raccord sur toiture des hatiments annexes y compris
toutes sujétions d’exécution
202 e prix rémunére au forfait les frais de de raccords sur latoiture| T ¥
LE FORFAIT:
Série 300 — fravaux de plomberie et installations
sanitaires
Dépose appareillage existant daus les toilettes de IG, du
batiment rond et des bitiments annexes
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
301leontrat les frais liés a I'enlévement des appareils sanitaires
(lavabos et WC) existanis.
L'UNITE :
Fourniture et pose ensemble salle de bain métal chromé
(porte papier, porte serviette, porte savon) pour la toilette
del'lG
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
302 contrat les frais liés a la fourniture et la pose de 'ensemble
salle de bain métal chromé (porte papier, porte serviette, porte
savon) pour la toilette de I'l1G
LCUNITE :
Fourniture et pose WC cuvette + réservoir + abattant blancy
compris toute sujétion de pose dans les toilettes de IG, du
bitiment rond et des batiments U
303 fce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat la fourniture et la pose de WC aux lieux indiqués
LUNITE :
Fourniture et pose miroir DIM 0,70 m x 1,0 m pour la toilette
de I'IG
304 |Ce prix rémuneére la fourniture et la pose d'un miroir aux u
dimensions suscitées tel que prévu dans le CCTP
L'UNITE :
Fourniture et pose lavabo de 60 sur colonne type Jacob
Delafon ou similaire y/c toutes sujétions pour la toilette de
I'IG
305 [Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat les frais liés a la fourniture et la pose d’un lavabo pour
la toilette de I'IG ,
L'UNITE : ;
Fourniture et pose d'urinoir y/c toute sujétion de pose pour A
Ia toilette de I'étage 2 batiment B 15
A P et ,
306 [Ce prix rémunére dans les conditions prévues dans le CCTP les u R X S
frais liés a la fourniture et pose d’urinoir -
LUNITE :
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NO

Désignations

Unités

PU en

Chiffres
en

FCFA

PU en
lettre

307

Révision du réseau d’alimentation a la toilette étage 2
batiment B et a la toilette de I'étage 1 batiment annexe

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au forfait le diagnostic et [a révision du circuit
d'alimentation des toilettes de I'étage 2 batiment B et 'étage
batiment annexe

LE FORFAIT :

FT

Série 400 — travaux d'électricité et sécurité incendie

401

Révision générale du réseau électrique des batiments
annexes

Ce prix rémunére dans les conditions prévues par le CCTP le
diagnostic et le remplacement des cables, les DPN défectueux
et toute autre sujétion dans les lieux indiques

LE FORFAIT :

FT

402

Installation d'un systéme de stockage d'énergie (systéme
baclkup) au cabinet du ministre

Ce prix rémunére au forfait les frais relatifs a l'acquisition et
I'instatlation :

- D'onduleurs solaire

- De batteries lithium

- D'inverseur automatique

- De toute sujétion de pose.

ILE FORFAIT :

FT

403

Fourniture et pose interrupteur SA a vis de type SCHNEIDER
ou similaire y/c toutes sujétions dans les biatiments annexes

Ce prix rémunére a 'unité dans les conditions prévues par le CCTP,
la fourniture et la pose d'interrupteur simple allumage

LCUNITE :

404

Fourniture et pose prise de courant 2P+T i vis de type
SCHNEIDER ou similaire y/c¢ toutes sujétions dans les
batiments annexes

Ce prix rémunére a I'unité dans les conditions prévues parle CCTP
la fourniture et la pose de prise de courant 2P+T

L'UNITE :

405

Fourniture et pose hublot LED apparent 12 W de type
AFROLED ou similaire y/c toutes sujétions dans les toilettes
de I'lG et des batiments annexes

Ce prix rémunére & l'unité dans les conditions prévues parle CCTP,
la fourniture et la pose de hublot LED

L'UNITE :
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PUen

Ne° Désignations Unités Chiffres | PUen
en lettre
FCFA

406

Fourniture et pose applique sanitaire avec prise compléte de
type LEGRAND ou similaire y/c toutes sujétions dans les
toilettes de I'IG

Ce prixrémunére a 'unité dans les conditions prévues par le CCTP
la fourniture et la pose d'applique sanitaire avec prise

L'UNITE :

407

Fourniture et pose de luminaire a double réglette LED de 1,20
m de type MAZDA ou similaire y/c toutes sujétions dans les
bitiments annexes

Ce prix rémunére a 'unité dans les conditions prévues parle CCTP
la fourniture et la pose de luminaire a2 double réglette LED de
1,20m

L'UNITE :

408

Fourniture et pose goulotte de 2Zm de type SCHNEIDER ou
similaire y/c toutes sujétions dans les batiments annexes

Ce prix rémunére a I'unité dans les conditions prévues parle CCTP,
la fourniture et la pose de goulotte de 2m

LUNITE :

409

Fourniture et pose extincteurs y compris toutes sujétions
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat a I'unité la fourniture et l'installation des extincteurs dans

les couloirs des différents étages du batiment :
L'UNITE :

Série 500 — menuiserie bois, aluminium et plafond

501

Remplacement des faux plafonds en contre-plaqué
défectueux dans les batiments annexes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré le remplacement des plagues de
contreplagué défectueux dans les batimenis annexes

LE METRE CARRE:

M2

502

Fourniture et pose faux plafond staff y/c toutes sujétions de
pose dans le bureau de l'lG

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré la pose de faux plafond en staff dans le
bureau de I''G

LE METRE CARRE :

MZ

503

Dépdt chissis et cadre en bois sur baies vitrées (1,83 mx
1,56 m) y/c¢ toutes sujétions au bitiment rond
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NQ

Désignations

Unités

PU en

Chiffres
en

FCFA

PU en
[ettre

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat a 'unité le remplacement des plagues de contreplaqué
défectueux dans les batiments annexes

L'UNITE :

504

Remplacement des fenétres alu des bureaux du batiment
C de dim : (1,83 x 1,56 m} y compris toutes sujétions

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat & l'unité l'ensemble des taches nécessaires a la
confection et la pose des fenétres en alu vitrées coulissantes.
L'UNITE :

Série 600 — travaux de revétement

601

Décapage général et mise en dépot des carreaux sols du
batiment rond et des batiments annexes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au meétre carré, la réalisation des taches nécessaires
au décapage de I'ancien carrelage dans le batiment, la mise a
la décharge publique des déchets,

LE METRE CARRE :

MZ

602

Fourniture et pose de carreaux 30x60 sol bureaux et
couloirs batiment rond et batiments annexes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré, I'ensemble des tiches nécessaires a la
fourniture et la pose des carreaux sur sol des bureaux de
30x60. Y compris plinthes de dix (10) centimétre de hauteur.
LE METRE CARRE :

M2

603

Dépose des moquettes a I'lG

Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré, la réalisation des taches nécessaires a
la dépose de I'ancienne moquette a I'inspection générale, la
mise a la décharge publique des déchets.

LE METRE CARRE :

MZ

604

Fournifure et pose des moquettes a I'lG

Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au
contrat au metre carré, 'ensemble des téches nécessaires a la
fourniture et la pose des moquettes & I'inspection générale.
LE METRE CARRE :

MZ

Série 700 — travaux de peinture
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Désignations

Unités

PU en

Chiffres
en

FCFA

PU en
lettre

701

Préparation des subjectiles
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré, I'ensemble des taches nécessaires a la

préparation des surfaces a peindre.
LE METRE CARRE :

Mz

702

Peinture sur murs extérieurs de type PANTEX 1300 ou
similaire batiments annexes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré, I'ensemble des taches nécessaires a

I'application de deux (02) couches de peinture sur mur
exterieur.

LE METRE CARRE :

MZ

703

Peinture sur murs intérieurs et plafonds de type PANTEX
800 batiments annexes et I'lG

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré, 'ensemble des taches nécessaires
I'application de deux (02) couches de peinfure sur mur
intérieur.

LE METRE CARRE :

M2

704

Peinture de type Email A en bicouche sur les plinthes murs

extérieurs ht: 40cm, menuiserie métallique et bois

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
contrat au métre carré, I'ensemble des taches nécessaires a
I'application de deux {02) couches de peinture & huile sur murs
de soubassement, éléments métalliques et bois y compris
toutes sujétions.

LE METRE CARRE :

Mz
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PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET
ESTIMATIF
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

133

NG, #DESIGNATION: %~ o unité |+ Qe i} pu s |opr
LOT 100 : INSTALLATION DE CHANTIER
101 |Panneau de chantier FT
102 | Amenée et repli du matériel FT
103 |Bureau de chantier FT
104 Plans d'exécution et plans de FT 1
recollement
105 Hygle_ne, propreté, sécurité et mois 3
surveillance
TOTAL LOT 100 : INSTALLATION DE CHANTIER
LOT 200 : TRAVAUX DE TOITURE DES BATIMENTS ANNEXES
Remplacement des feuilles des toles
201 [endommagées des bitiments annexes m? 30
y/c ttes sujétions d'exécution
Raccord sur toiture des béatiments
202 e P FT 1
annexes y/c ttes sujétions d'exécution
TOTAL LOT 200 : TRAVAUX DE TOITURE
LOT 300 : TRAVAUX DE PLOMBERIE ET INSTALLATIONS SANITAIRES
Dépose appareillage existant dans les
301 |toilettes de IG, du batimentrond et des u 7
batiments annexes
Fourniture et pose ensemble salle de
bain métal chromé (porte papier,
302 . u 1
porte serviette, porte savon) pour la
toilette de I'IG
Fourniture et pose WC cuvette +
réservoir + abattant blanc y compris
303 |toute sujétion de pose dans les u 6
toilettes de IG, du batiment rond et des
batiments
304 Fourniture et pose miroir DIM 0,70 m u 1
x 1,0 m pour la toilette de I'IG
Fourniture et pose lavabo de 60 sur
305 colonne type Jacob Delafon ou u 1
similaire y/c toutes sujétions pour la
toilette de I'lG
Fourniture et pose d'urinoir y/c toute
306 |sujétion de pose pour la toilette de u 1
'étage 2 batiment B
Révision du réseau d’alimentation a la RS Bt “T\
307 [toilette étage 2 bAtiment B et a la FT 1 < R
toilette de 1'étage 1 batiment annexe v ’a>
' i<, ) :‘:. 'A\
TOTAL LOT 300 : TRAVAUX DE PLOMBERIE ET INSTALLATIONS SANITAIRES' : { iy \ ’
LOT 400 : TRAVAUX D'ELECTRICITE ET SECURITE INCENDIE i i ///
Révision générale du réseau électrique “ R .
401 - FT 1 LoV
des batiments annexes B o




402

Installation d'un systéme de stockage
d'énergie (systéme backup) au cabinet
du ministre

FT

403

Fournijture et pose interrupteur SA 3
vis de type SCHNEIDER ou similaire
y/c toutes sujétions dans les bitiments
annexes

40

404

Fourniture et pose prise de courant
2P+T a vis de type SCHNEIDER ou
similaire y/c toutes sujétions dans les
batiments annexes

100

405

Fourniture et pose hublot LED
apparent 12 W de type AFROLED ou
similaire y/c toutes sujétions dans les
toilettes de l'IG et des batiments
annexes

406

Fourniture et pose applique sanitaire
avec prise compléte de type LEGRAND
ou similaire y/c toutes sujétions dans
les toilettes de I'IG

407

Fourniture et pose de luminaire 2
double réglette LED de 1,20 m de type
MAZDA ou similaire y/c toutes
sujétions dans les batiments annexes

50

408

Fourniture et pose goulotte de 2m de
type SCHNEIDER ou similaire y/c
toutes sujétions dans les batiments
annexes

100

409

Fourniture et pose extincteurs y/c
toutes sujétions

u

15

TOTAL LOT 400 : TRAVAUX D'ELECTRICITE

LOT 500 : TRAVAUX DE MENUISERIE BOIS, ALUMINIUM ET PLAFOND

501

Remplacement des faux plafonds en
contre-plaqué défectueux dans les
batiments annexes

m2

50

502

Fourniture et pose faux plafond staff
y/c toutes sujétions de pose dans le
bureau de I'lG

37

503

Dépbt chissis et cadre en bois sur
baies vitrées (1,83 m x 1,56 m) y/c
toutes sujétions au batiment rond

504

Remplacement des fenétres en alu
(1,83m x 1,56m) y/c toutes sujétions
au batiment rond

TOTAL LOT 500 : TRAVAUX

DE MENUISERIE BOIS

LOT 6

00 : TRAVAUX DE REVETEMENT DE SOL

KN

601

Décapage général et mise en dépét des
carreaux sols du batiment rond et des
batiments annexes

517,5

602

Fourniture et pose de carreaux 30x60
sol bureaux et couloirs batiment rond
et batiments annexes

780
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603 |Dépose des moquettes i I'IG m? 73
604 ﬁ;:éxrmture et pose des moquettes a m2 73
TOTAL LOT 600 : TRAVAUX DE REVETEMENT DE SOL
LOT 700 : TRAVAUX DE PEINTURE
701 |Préparation des subjectiles m? 4970
Peinture sur murs extérieurs de type
702 |PANTEX 1300 ou similaire batiments m? 940
annexes
Peinture sur murs intérieurs et
703 |plafonds de type PANTEX 800 m? 3240
batiments annexes etI'lG
Peinture de type Email A en bicouche
704 |sur les plinthes murs extérieurs ht: m? 790
40cm, menuiserie métallique et bois
TOTAL LOT 700 : TRAVAUX DE PEINTURE
TOTAL TRAVAUX
TVA (19,25%)
TOTAL TRAVAUX BAT CIRCULAIRE TTC
TABLEAU RECAPITULATIF
Série n° Ouvrages Prix total
100 Installation de chantier
200 [Travaux de toiture des batimenis annexes
300 Travaux de plomberie et installations sanitaires
400 Travaux d'électricité et sécurité incendie
500 Travaux de menuiserie bois, aluminium et plafond
600 Travaux de revétement de sol
700 Travaux de peinture

Total général des ouvrages (FCFA HTVA)

TVA 19,25%

AIR

Total général (FCFA/TTC) L

Net 4 mandater

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de : (en lettre) ~ =iz ..

..................................................................... FCFATTC




Date et Signature

PIECE N°8 : CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N° Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité (jours)
prix
1.5 m? 1,0
CATEGORIE Salaire jours facturés Montant
journalier
o
>
)
m
0
2
<
=
TOTAL A
TYPE Taux journalier| Jours facturés Montant
m =
r O
2 G
<
= o
TOTALB
TYPE Prix unitaire { Consommation Montant
)
<
4
=
<
=
TOTAL C
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier (X%"*D)
— = v —
F Frais généraux de siége (Y%*D) e
0 ' D+E+FZ L Lh s e
G | Coflt de revient A B xx
H |Risque + Bénéfice (Z%*G) E 1\
| |PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G#HH ' ;" *}!
o N
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES 11Qté AN : //
‘\“\ -7. - V ’ -/;}.
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PIECE N°9 : MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix -Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland
Ministére des Transports Ministry of Transports
MARCHE N° /M IMINT /CIPM/2025 Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert
n® /AONO/MINT/CPM/2025 du..........c.cccvvviiivevieceene.... POUR LA REHABILITATION D'UN

BATIMENT DES SERVICES CENTRAUX.

Maitre d'Ouvrage: Ministére des Transports

TITULAIRE : findiquer le titulaire et son adresse compléte] |
B.P: ,Tel Fax:
N° R.C: N° Contribuable : RIB: |
OBJET : REHABILITATION D'UN BATIMENT DES SERVICES CENTRAUX /
LIEU : YAOUNDE.
DELAID’EXECUTION :Trois (03) mois
MONTANT ENFCFA
TTC
HTVA
TVA
AIR
Net & mandater

FINANCEMENT  : BIP (Budget d'Investissement

Public)
IMPUTATION
60.46.465.1.33000001.0133.523111
SOUSCRIT, LE
SIGNE, L&
NOTIFIE, =
ENREGISTRE, ==
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Entre;

La République du Cameroun, représentée par le Ministre des Transports,

ci-apres dénommée,

« Le Maitre d’Ouvrage »
D'une part,

Et

I =Y Tl (=] (- TR

B.P: Tel Fax:
N°R.C: N°Contribuable:
Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son

représentant, Ci-aprés désigné

« le Coconfractant »

D'autre part,

It a été convenu et arréte ce qui
suit :
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pour la réhabilitation d’'un batiment des services centraux

DELAID’EXECUTION : trois (03) mois

Montant du marché en FCFA :
TTC

HTVA
TVA
AIR

Net 8 mandater

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundég, le

Signé par le Ministre des Transports

Yaounde, [e

Enregistrement
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PIECE N°10 : MODELES OU FORMULAIRES TYPES
A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION
DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile ;

Fonction ;

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d’'Appel d'Offres National n®[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIGNE ..ottt e et et e ss b et e e e e [Indiquer e
nom et la qualité du signataire] représentant la société, 'entreprise ou le groupement (8)
............................................ Dont le siége social est @ ....covvvvveeevcereeeee v,
Inscrite au registre du commerce de

Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres y compris les additifs,
N s st en.. [REPPE]RE I'objet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations
conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur
la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de I'ofire
pourlefotn® ......ccccvvnen. A

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[En chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a

Francs CFA Toutes
Taxes Comprises. [En chiffres et en lettres]

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..., Jours [indiquer la

durée de validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres,

- Adhére entigrement 2 la charte d'intégrité et a la déclaration d’engagement environnemental et
social jointes aux présents DAO.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------

.............................................................................................................................................

........................

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------




Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au

compte N° e Ouvert au nom de
....... Aupres de la banque
Agence de

--------------------------------------------------------------

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

Faita ..ocoivieeiiivnieinnee ervrerrerarten e e ans Le ..
Signhature de

Enqualité de ...oovvrievieeiiircerrieinrcvrnrcerrerrenrernee e Dament autorisé a signer les soumissions
pour et au hom de '

(8)Supprimer la mention inutile

(9)Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE
SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ..............

Adressee a [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... ci-dessous désighée « le soumissionnaire »,
asoumis son offreendate du............cccecvcvvnvcrncnecccenn o, POUT [rappeler fobjet de Fappel
d'offres], ci-dessous deésignée

« L'offée », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le
montant] Francs CFA,

NOUS ...ttt .. [NOM €F adresse de P'organisme financier],
représentée par .............ccvvceieecnieviiviiieenee .. [NOMS des signataires], ci-dessous désignée

« 'organisme financier », déclarons garantir le palement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre d’Ouvrage ou
au Maitre d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres ; OU

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d’ Ouvrage ous Je
Matitre d’Ouvrage Delégué pendant la période de validité : |

-omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire :




-omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme
prévu dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué d' un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus,
dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d'Quvrage ou le Majire d'Quvrage Délégué notera que le montant qu'il récltame
lui est d( parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maiire
d'Ouvrage ou le Mafire d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au
trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre
d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué tendant a |a faire jouer devra parvenir & ia banque, par
lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié
par l'organisme

financier
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT
DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ....

Adressée a [indiguer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

AUENAU QUE L.oiiiiiiii ittt s s neassenssennen saneenneee | [INOIT B @rESSE
du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a
réaliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Aftendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre-d'Ouvrage Delegué un cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcentage
compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de
l'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Altendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

.........................................................................................................................................................

..........................

....................................................................................................................................................

{noms des signataires],

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons a payer au Maltre;d-euukge ou au
Maitre d'Ouvrage Delégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines ;ur\StmpIeﬁerr@g\d’ ecrlte
de celui~ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas saﬁs\faff a ses. engagemehts
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soﬁle\fer de contestatlc\an poPr

quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrénce de, la “$ommg §de
/

.. [en chiffres et en letires]. \\4 - /hr\\%
i, NN
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 8 compter de sa signature et dés notification du
marché, La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception
provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée
sans aucune forme de procédure,

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué au
titre de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exéecution au droit
camerounais. Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

ry @

[signature de la banque]
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ANNEXE N° § : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE
DE DEMARRAGE

Organisme financier : .
Reéférence du Cautionnement : N° .......cocevvveviinnnn,

Adressée [indiquer fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué]

{Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le
compte de :

... [le titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délegué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
declarant que ... fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du marche
o du

«e.oo. relatif aux fournitures et services connexes findiquer f'objef et
les réferences de l'appel d'offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum
correspondant a l'avance fquarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de
fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marche n

.. payable dés la notification de I'ordre de service correspondant smt
s francs CFA
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La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de
cette avance sur les comptes de ...........ovvveneceennenene.n L flE Hitulaire] ouverts auprés de la
banque .......ccccov v SOUS IR N® L

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée
par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au
remboursement de I'avance au fur et 2 mesure de son remboursement.

La ioi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifie par I'organisme financier

-

[signature de 'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modeéle de cautionnement de bonne exécution
| en remplacement de LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N° ...
Adressee findiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué/
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué »

AteNdU QUE ... e . N0M ©F @dresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer
les fournitures de [indiquer 'objet des prestations)

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur
a 10% a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, e, adresse organisme financier], représentée par .......ococcveeeeeeevnennnn, noms

des signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Des lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a
I'égard du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du
prestataire, pour un montant maximum de ............cccceeveonnenne.nn. fEN chiffres et en lettres],

correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant du marché(m)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué ,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve déb]teur du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué au titre du marché modifié Ie cas echeant par \
ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif-
que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur- ;‘(:
a 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le decompte definitif, sans que le g
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Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Dé&légué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif
de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie enire en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours a compter de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivrée par
le Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
au titre de la présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de
réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites. Signé et authentifié par I'organisme financier a................ , le

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas ol la caution est élablie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la

garantie, soit 10% du marche.
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRANMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de Pactivité

[Mois ou semaines & compter du début de la mission]

*

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport
d'avancement

b. Deuxiéme rapport
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3. Projet de rapport final

4. Rapport final

CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Personnel (sous forme de graphique a Total
N|  Nom barres) personnel/mois
o Rapports
a fournir [ Terr
1 |2|3|4a|5|6|7]8]|9|10]11|12|n |5Yain|rotal
Personnel
[Siege] @’mf
1 %‘;}(ﬁ%{mﬁbhx
ek
dui .
2
n
Total
partiel
0 2Rt i
Total e sg;%l
Rapports a fournir : |

Durée des activités :

\ L i
! Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siégg

le terrain, ST E.
2 Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant \\\ L
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Signature : (Représentant habilité)
Nom :

Titre :

Adresse : ___
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ANNEXEN°®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A

MOBILISER

el. Personnel technique clé /de gestion

‘Fonction: =" |Qualification | - “ Années | Années .- . . -i. Posteou. -
|-proposée. ;|- minimale™ |- . . .| d’Expérience : .- fonction
B A R Spécifique oo
D’expérience " En ‘Qccupeé (e)! pour
' Générale ‘Terme de| chaque projet
P projets . ¥ ‘
~ similaires>: =~ . | .
“réalisés .
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation | Poste Année Attributions
' d'Expérience -
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures | Quantité (Nombre d'unités)
[insérer la désignation des finsérer la quaniité des articles
Fournitures] a fournir]
N° Service , _ T T
~ Désignation du Service - - Unité de mesure o
[insérer le finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
numéro du
Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU
PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

.............

-------------

----------
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Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de
'expérience de I'employé les plus utiles a ses atlributions dans le cadre de la mission.
Indiguer le niveau des responsabilités exercées par lui/elle lors de missions antérieures,

en en précisant la date et le lieu.]

------------------------------------------------------------------------

---------------

------------------------------------------

---------

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études
spécialisées de I'employé, en indiguant les noms et adresses des écoles ou universités

fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplémes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation
de l'ordre du corps de metier

- Attestation de disponibilité

------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin
de ses études par ordre chronologique inverse, en commengant par sggj’;p@:gj;e\ctuei.
Pour chacun, indiquer les dates, nom de I'employeur, titre du poste roc’r:'up)é"::ét‘Alf'e\L]:de
travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type d'activité ekercéé' é’E’.‘ Ie

cas echéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

------------------------------------------------------------------------

..............
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----------------------------------------------------

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

------------------------------------------------------------------------

--------------
............................................

Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce
qui concerne la langue lue/écrite/ pariée.]

-------------------------------------------------------------------------

-------------
............................................

nnnnnnnn

Attestation :
Je, soussigné, certifie, en {oute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent

fidelement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

.....................................
-----------------------------------

................

[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année

[hs .
kN L.
"k L
e

Nomdureprésentanthabilité: . .......... oo il 2
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent

le mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque
mission pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que
seule societe, soit comme I'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : société/organisme (profils) :
Nombre d’employés ayant participé 4 la
Mission

Nom du Client:

Adresse :

Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Date de démarrage

Date d’achévement :

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/parienaires éventuels :

Nombre de mois de travail de
specialistes fournis par les prestataires

associes :

I'équipe) :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel : _ e

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU

PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA
MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels
de la proposition technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages
maximum, y compris les tableaux et graphiques} divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d’expliquer
la maniére dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conception des prestations,

la méthodologie pour exécuter les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de
ceux-ci. Yous devrez metire en relief les problémes a résoudre et leur importance et
expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en oulre

expliquer la méthodologie que vous avez lintention d'adopter et sa compalibilité avec la
conceplion proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales actlivités que comprend

la mission, leur nature ef durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les
approbations intermédiaires de l'autorité contractante} et les dates da preséﬁf?t Qn des
rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible avec la concepflon technrqm \
méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et peuvent etre trad jts

en un plan de travail pratique. Une liste des documents fmaux 3% compr:s lés rappo s,
croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre mc!us daps ce chapttr . Le
calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de\Travafl (4H)
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d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition

de votre équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de
l'expert responsable et une liste du personnel clé et d'appui proposé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D’ INFORMATION RELATIVE
AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age| Nombre Nombre Année Justificatif
! minimal | disponible d’obtention
tai : Etat
Désignation et Requis o
N° | caractéristiques P r{opne"cawel
du matériel (colonne & ocation
remplir par le
MO/MOD)
1
2
N

{insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la

réalisation des prestations (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il
peut élre envisagé, la mise & disposition de ces matériels par la location, auquel cas il
faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et légalisé auprés des
administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le

cas échéant
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ANNEXEN°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE
VISITE DU SITE

Je soussigne M.

Représentant
FEntreprise

Reconnais avoir visitt ce jour le du mois de de
fannée

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M’étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

...........................................................................................................................
.....................
........................................................................................................................
........................

........................................................................................................................

........................

......................................................................................................

N.B : le prestataire doit soumetire pour chaque site de projet une déclaration de visite
de site. . T
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Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE « ....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente
charte d’intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons ef attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres
de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1) étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de
reglement judiciaire,

de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d’une
procédure de méme nature ;

1.8) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies
et tout autre Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de
I'exécution d'un marché ;

1.6) avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans
le cadre de la

présente consultation.

2, Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'interét
suivantes ; e

/'—';." TR
2.1) actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale controlees paT le Maltr 52
d’Quvrage, & moins L

Aty
v

que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autonte charge e

des marchés publics et résolu & sa satisfaction ; e S ’“

2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des servnces du s
Maitre d’Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle-du

marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait éte porté a la
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ou de

connaissance de ['Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa
satisfaction ;

2.3) controler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, éire placé sous le
controle de la méme

entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire
ou aftribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des
subventions, avoir le méme représentant légal qu’'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux informations
contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer
incompatible

avec nos obligations vis a vis du Maitre d’'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’'un marche de travaux

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant
qui a préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents
utilises dans le cadre du processus de mise en concurrence
considérée ;

i) étre nous-mé&mes ou I'une des firmes auxquelles nous soimmes
affiliées, recruiés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour
effectuer la supervision ol [e contrdle des travaux dans le cadre du
Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons
gue nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles
de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de TAutorité

chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre. dOuvrage qui en
informera I'Autorité L .

AN oo .
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard’ des pomts 1 a
3 qui précédent,

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :
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5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

5.8)

Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres
deloyales (actions ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui
dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son
consentement ou a lui faire contourner des obligations légales ou
réglementaires et/ou violer ses regles internes afin d'obtenir un bénéfice
illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres
déloyales (actions ou

omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer
ses regles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons
ou accorderons

pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat
legislatif, executif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle ait été
nommeée ou élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et
quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une
fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute autre personne définie
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-
méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s’abstienne d’accomplir un acte dans 'exercice de ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons
ou accorderons

pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit,
un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne
ou entité, afin gu'elle accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte de
violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous n /gtgmegrs\ pas au
el I \
Maitre d'Ouvrage, a Y 28
g .- e \,‘11\JA

ses collabarateurs, aux Présidents aux Acteurs en’ charge du controle\
Ny
I'exécution du marché qui résulterait de la consultatlon un. avantage mdu

toute nature susceptible d'influencer leur objectivité. .

Nous n‘avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons pas au

Maltre d'ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents et“membres de

173



Commissions des marchés et de sous-commission d'analyse, un avantage
indu de toute nature susceptible d’influencer le processus de passation du
Marche.

5.7) Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou
pratique collusoire

et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre
ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence ou 2 limiter 'accés au Marche ou de

libre exercice de la concurrence par d'auires entreprises.

Nous-mé&mes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le
Matire d’ouvrage

et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables
relatifs & la passation et 'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification

par 'ARMP ou par tout autre corps de contrdle de 'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous
reconnaissons que

NOUS NOUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature____

Diiment habilité a signer 'offre pour et au nom de :_
£n date du

ar'
.

o
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PIECE N°12 : DECLARATION D’ENGAGEMENT AU

RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET

SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAQO]

~.SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les fermes de la présente

Déclaration d’engagement environnemental et social

1)

MONSIEUR LE «  Maitre

d’Ouvrage» Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de notre
groupement, 'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au
Cameroun y compris les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le
respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions
collectives(ii)'interdiction d'employer les enfants 4gés de moins de 14 ans(iii)du
respect de la nature des fravaux respectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance
des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les conditions
d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des équipements
de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des
risques environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas
écheant par le Maitre d'Ouvrage. En tout état de cause, nous"nbus élnéageons a
respecter et a faire respecter par les membres de notre grouﬁpément, l’epéemble de
nos sous-traitants chaque fois que cela est possible, les direct.'ives' recommandant

I'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

R T
PN

R A U ALY

L
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3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons,
le Maitre d’ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et
pieces comptables relatifs a la passation et I'exécution du Marché et & les soumettre
pour vérification par 'TARMP ou par tout autre corps de contrdle de I'Etat.

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants,
de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
Nnous exposons aux sanctions prevues par les lois et reglement en vigueur,

Nom :_

Signature_:

Diment habilité a signer Poffre pour et au nom de :_

En date du
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU
JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

e ST ERY
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES
ETUDES PREALABLES

1. Joindre 'étude préalable :

2. Indiquer :
2.1. Ladate de la réalisation de I'étude;
2.2. Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé 'ayant réalisé ; ETS MANGOTEC

2.3. Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé ;
2.4, Sientretien

2.4, Description des études :
Note de Présentation du Projet de Réhabilitation

Objet : Réhabilitation du batiment abritant le Cabinet du MINDEL du ministére des
Transports.

Résumé : Le projet vise a réhabiliter les batiments annexes avec des travaux axés
sur les raccords de toiture, la plomberie, ['€lectricite, le revétement de sol et la
peinture. L'objectif est de garantir un environnement mederne, fonctlonnel et

securisé pour les occupants et visiteurs. e \
P 5003

Objectif : Moderniser les installations des batiments annexes afi in de garantlr Ur\
cadre de travail optimal tout en répondant aux normes de securlte et’ de ""‘I“"
durabilité. Ty +{

Détails des Travaux :

1.

2.Electricité :
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o Mise aux normes de l'installation &électrique.

o Remplacement des céblages et équipements défectueux, et installation de
luminaires modernes.

3.Carrelage :
o Remplacement des anciens revétements de sol.

o Pose de carreaux esthétiques et durables pour les espaces intérieurs et
éventuellement exterieurs.

o Pose des moquettes durables pour bureau de ['Inspecteur General
4.Peinture :

Application de peintures intérieures et extérieures de qualité, adaptées aux
surfaces spécifiques.

Q

o Choix de coloris modernes pour améliorer 'apparence globale du batiment.
Délai et Budget :

¢ Durée des travaux : 3 mois.
e Colt total estimé : 80 000 000 FCFA.
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PIECE N°14 : LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

[- BANQUES

© © N o o A W N~

—_—
- O

——t e
=l

15.
16.
17.
18.

Afritand First Bank

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement [nternational (BGFI BANK)
Bangue International du Cameroun pour I'Epargne et le Credit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société Camerounaise de Banque au Cameroun

Société Générale de Banque au Cameroun
Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon
United Bank for Africa.

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC PME) B P. 12962

Yaoundé ; T1h
. 0\\
"\\

NaY

e '.6' ;

Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala )
BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR), | \.
Credit Communautaire d’Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388 Yaounde
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39 __.;,_.-f;"-'{-«' -

/_.;

s S

{l- Compagnies d’assurances

1.

Chanas assurances;
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2. Activa Assurances

3. Atlantigue Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;

4, Zenithe Insurance S.A. ;

5. Pro-Assur S.A;

6. Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;

7. Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
8. CPAS.A., B.BP. 54Douala ;

9. NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;

10.  SAAR S.A., B.P. 1011 Douala;

11. Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage devra s'assurer
lors de I'élaboration du DAO qu'il s'agit de la derniére actualisation du Ministre en charge

des finances
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PIECE N°15 : PROCEDURE DE PASSATION
DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN ) REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail — Palyie e Peace — Work - Fatherland

PRESIDENCE DE LA PUBLIQUE PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

———————— . ———

MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

enans———— ———— o

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour socumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se comnecter a COLEPS & partir de |’adresse hitps:/www.marchespublics.cm ou
https://www.publicsconirates.cm ;

- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement
le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
’entreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ; ii)
Photocopie du Registre de Commerce ; iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ; iv)
Photocopie de 1’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 :Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur
le site de ’TANTIC & 1’adresse htip://www.camgovea.cmi dans la rubrique « Demande de
Certificats (Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d*acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94; .

ii)Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat. ¢

- S’enrbler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Cer tificat

- Seconnecter 4 I’adresse http://www.camgovea.cm/fr/operations-certicats.litm] et télécharger
dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des 1nf01matlons
(Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé =~
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(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).
Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

3

- Se connecter & COLEPS & partir de Padresse https://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans ’onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise & partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & Putilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou écrire
a P’adresse email dsi@minmap.cm.
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